1/3

'NESPRESSO.

YOUR SAFETY FIRST!

@ VOTRE SECURITE D’ABORD! B SICHERHEITSHINWEISE

LA TUA SIUCUREZZA PRIMA DI TUTTO! [ SU SEGURIDAD ES LO PRIMERO
B A SUA SEGURANCA PRIMEIRO! B TWOJE BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

Y BALUA BE3OMACHOCTb MPEXKAE BCErO! [N JOUW VEILIGHEID EERST!

BA DIN SIKKERHED KOMMER F@RST! [T DIN SIKKERHET KOMMER F@RST
FOR DIN SAKERHET! @I TURVALLISUUS ENSIN! BEZPECNOST NA PRVNIM MISTE

BABEZPECNOST NA PRVOM MIESTE B AZ ON BIZTONSAGA A LEGFONTOSABB!
MPOTEPAIOTHTA EXEI H AZOAAEIA 3A%! [I8] SIGURANTA DUMNEAVOASTRA PRIMEAZA!
1ilgi lio tluw



BY SAFETY PRECAUTIONS

[ CONSIGNES DE SECURITE 6
B8 SICHERHEITSHINWEISE 10
PRECAUZIONI DI SICUREZZA 13
B PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 17
PRECAUGOES DE SEGURANGA 20
ZASADY BEZPIECZENSTWA 24
[ MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTM 28
VEILIGHEIDSMAATREGELEN 32
SIKKERHEDSANVISNINGER 35
BB SIKKERHETSANVISNINGER 38
SAKERHETSINSTRUKTIONER 42
B TURVAOHIEET 45
BEZPECNOSTNI POKYNY 48
BR BEZPECNOSTNE POKYNY 51
EM BIZTONSAGI ELOIRASOK 55
METPA AZDAAEIAT 58
[ INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 62
® dolll Glhliial 71




Bl SAFETY
PRECAUTIONS

A\ CAUTION: the safety precautions are
part of the appliance. Read them carefully
before using your new appliance for the first
time. Keep themin a place where you can
find and refer to them later on.

A\ CAUTION: when you see this sign,
please refer to the safety precautions to
avoid possible harm and damage.

A\ CAUTION: use of controls, adjustments
or performance of procedures other

than those specified here in may result in
hazardous radiation exposure.

(i) INFORMATION: when you see this
sign, please take note of the advice for the
correct and safe usage of your appliance.

A\ WARNING: risks of injuries if you don’t
use this appliance correctly.

Al VertuoPlus appliance contain a class-1
laser product.

Vertuo Next, Vertuo Pop: magnets
inside.

[®Vertuo Next, Vertuo Pop: no
ferromagnetic tools or materials.

« The appliance is intended to prepare
beverages according to these instructions.

+ Do not use the appliance for other than its
intended use.

« This appliance has been designed for

indoor and non-extreme temperature
conditions use only.

« Protect the appliance from direct sunlight
effect, prolonged water splash and
humidity.

« VertuoPlus: this appliance is designed for

household use only.

Vertuo Next, Vertuo Pop: this appliance

is intended to be used in households

and similar applications such as: staff

kitchen areas, offices and other working

environments, farm houses; by clients

in hotels, motels and other residential

environments; bed and breakfast type

environments.

This appliance may be used by children

of at least 8 years of age, as long as they

are supervised and have been given

instructions about using the appliance safely
and are fully aware of the dangers involved.

Cleaning and user maintenance shall not

be made by children unless they are older

than 8 and they are supervised by an adult.

Keep the appliance and its cord out of

reach of children under 8 years of age.

This appliance may be used by persons

with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or whose experience or
knowledge is not sufficient, provided they
are supervised or have received instruction
to use the appliance safely and understand
the dangers.

Children shall not use the device as a toy.

The manufacturer accepts no responsibility

and the guarantee will not apply for any

commercial use, inappropriate handling

or use of the appliance, any damage



resulting from use for other purposes,
faulty operation, non-professional repairs
or failure to comply with the instructions.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: machine
contains magnets.

Avoid risk of fatal electric shock and fire

+ In case of an emergency: immediately
remove the plug from the power socket.
Exception for VertuoPlus: do not remove
plug in case of pinching during machine
head movement, when automatic reverse
mechanism will operate.

Only plug the appliance into suitable, easily
accessible, earthed mains connections.
Make sure that the voltage of the power
source is the same as that specified on

the rating plate. The use of an incorrect
connection voids the guarantee.

The appliance must only be connected
after installation.

Do not pull the cord over sharp edges,
clamp it or allow it to hang down.

Keep the cord away from heat and damp.
If the supply cord or plug are damaged,
they must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons, in order to avoid all risks.
If the supply cord or the plug are
damaged, do not operate the appliance.
Only return the appliance to the Nespresso
Club or to a Nespresso authorized
representative.

If an extension cord is required, use only
an earthed cord with a conductor cross-
section of at least 1.0 mm? for Vertuo Next,
Vertuo Pop and 1.5mm? for VertuoPlus or

matching input power.

« To avoid hazardous damage, never place

the appliance on or beside hot surfaces
such as radiators, stoves, ovens, gas
burners, open flame, or similar.

« Always place it on a horizontal, stable and

even surface. The surface must be resistant
to heat and fluids, like water, coffee,
descaler or similar.

+ The appliance shall not be placed in a

cabinet whenin use.

« Disconnect the appliance from the

mains when not in use for a long period.
Disconnect by pulling out the plug and not
by pulling the cord itself or the cord may
become damaged.

+ Before cleaning and servicing, remove the

plug from the mains socket and let the
appliance cool down.

+ Do not use any strong cleaning agent or

solvent cleaner. Use a damp cloth and mild
cleaning agent to clean the surface of the
appliance.

+ To clean machine, use only fresh and clean

tools (fresh and clean cloths, fresh and
clean sponges, clean paper towels).

« Always follow the cleaning instruction to

clean your appliance.

« To disconnect the appliance, stop any

preparation, then remove the plug from
the power socket.

« Never touch the cord with wet hands.
« Never immerse the appliance or part of it

in water or other liquid.

« Never put the appliance or part of itin a

dishwasher.

+ Electricity and water together is dangerous



and can lead to fatal electrical shocks.

« Do not open the appliance. Hazardous
voltage inside!

« Do not put anything into any openings.
Doing so may cause fire or electrical shock!

« The use of accessory attachments not
recommended by the manufacturer may
result in fire, electric shock or injury to
persons.

Avoid possible harm when operating the

appliance

« Never leave the appliance unattended
during operation.

+ Do not use the appliance if it is damaged
or not operating perfectly. Immediately
remove the plug from the power socket.
Contact the Nespresso Club or Nespresso
authorized representative for examination,
repair or adjustment.

+ A damaged appliance can cause electrical
shocks, burns and fire.

+ Risk of scalding by hot liquids. If the
machine is forced open hot liquids and
coffee grounds may splash. Always lock
the system completely and never open it
during operation.

+ Do not put fingers under coffee outlet, risk
of scalding.

« Do not insert fingers into capsule
compartment when machine head is
closing. Risk of injury.

« Do not put fingers into capsule
compartment or the capsule shaft. Danger
of injury!

+ Be careful not to injure yourself on sharp
points or trap your fingers when reaching

inside the machine.

« Never use an already used, damaged or
deformed capsule.

+ Fill the water tank only with fresh drinking
water.

« Empty water tankif the appliance will not be
used for an extended time (holidays, etc.).

« Do not use any other liquids (such as cow’s
milk, soya milk, enriched milks, flavoured
liquids, etc.).

+ Replace water in water tank when the
appliance is not operated for a weekend or
a similar period of time.

« Do not use the appliance without a cup
placed at the suitable cup support level
and ensure the cup support is in place after
any usage, to avoid spilling any liquid on
surrounding surfaces or connector.

« This appliance is designed for original
Nespresso Vertuo coffee capsules available
exclusively through the Nespresso Club or
your Nespresso authorized representative.

« All Nespresso appliances pass stringent
controls. Reliability tests under practical
conditions are performed randomly on
selected units. This can show traces of any
previous use.

« Nespresso reserves the right to change
instructions without prior notice.

Descaling

+ The descaling solution can be harmful.
Avoid contact with eyes, skin and surfaces.

« Nespresso descaling agent, when
used correctly, helps ensure the proper
functioning of your machine over its
lifetime and that your coffee experience is



as perfect as the first day.

+ For coffee and coffee&milk machines,
descale according to Quick Start Guide
recommendations or specific alerts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Pass them on to any subsequent user.

This instruction manual is also available as
a PDF at nespresso.com

@ CONSIGNES
DE SECURITE

A\ ATTENTION : les consignes de sécurité
font partie intégrante de ['utilisation de

la machine. Veuillez les lire attentivement
avant d'utiliser pour la premiére fois votre
nouvelle machine. Conservez-les a un
endroit ol vous pourrez les retrouver et les
consulter ultérieurement.

A\ ATTENTION : lorsque ce symbole
apparait, veuillez consulter les consignes
de sécurité pour éviter tout danger et
dommage éventuel.

A\ ATTENTION : les réglages, ajustements
ou procédures autres que ceux spécifiés ci-
dessous peuvent entrainer une exposition
dangereuse aux radiations.

(i) INFORMATION : lorsque ce symbole
apparait, veuillez prendre connaissance du
conseil pour utiliser votre machine de fagon
appropriée et en toute sécurité.

A\ AVERTISSEMENT : risques de blessures
si vous n'utilisez pas cette machine
correctement.

La machine Vertuo Plus contient un
produit laser de classe 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop : présence
d’aimants a I'intérieur.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop : ne pas utiliser
d’outils ou de matériel ferromagnétiques.

« Lappareil est congu pour préparer des
boissons conformément aux présentes
instructions.

« N'utilisez pas I'appareil pour d'autres

USages que Ceux prévus.

Cette machine a été congue uniquement

pour un usage intérieur et dans des

conditions de températures non extrémes.

Protégez votre machine des effets directs

des rayons du soleil, des éclaboussures

d'eau et de 'humidité.

Vertuo Plus : Cette machine est prévue

pour une utilisation domestique

uniguement.

Vertuo Next, Vertuo Pop : Cette machine

est prévue pour une utilisation domestique

ou dans des conditions similaires : espaces
cuisine, bureaux et autres environnements
de travail : fermes : hotels, motels ou

autres environnements résidentiels ;

environnements type bed & breakfast.

Cette machine peut étre utilisée par les

enfants a partir de 8 ans, sous réserve

qu'ils soient sous surveillance, qu'ils aient
recu des instructions pour une utilisation



sans risque de la machine et qu'ils aient
pris pleinement conscience des dangers
encourus.

Le nettoyage et I'entretien de la machine
ne doivent pas étre confiés a des enfants,
amoins qu'ils aient plus de 8 ans et qu'ils
soient sous la surveillance d'un adulte.
Veillez a ce que les enfants de moins de

8 ans ne puissent pas accéder a la machine
ni a son cordon d'alimentation.

Cette machine peut étre utilisée par

des personnes présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque d'expérience et
de connaissances, a condition qu'elles
soient sous surveillance, qu'elles aient
recu des instructions pour une utilisation
sans risque de la machine et qu'elles aient
pris pleinement conscience des dangers
encourus.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas
avec la machine.

Le fabricant décline toute responsabilité
et la garantie ne Sappliquera pas en

cas d'usage commercial, d'utilisation ou
de manipulation inappropriées, ainsi

que de dommage résultant d'un usage
inadapté, d'une mauvaise utilisation, d'une
réparation par un non-professionnel ou du
non-respect des instructions.

Vertuo Next, Vertuo Pop : cette machine
contient des aimants.

Evitez les risques de décharges électriques
mortelles et d’incendie

En cas d'urgence, débranchez
immédiatement la machine de la prise

électrique.

Exception pour Vertuo Plus : ne
débranchez pas la machine sivous

vous coincez le doigt dans la partie
supérieure de la machine, elle se rouvrira
automatiquement grace au dispositif anti-
pincement.

Branchez la machine uniquement dans
des prises adaptées, facilement accessibles
et reliées a la terre. Assurez-vous que

la tension de la source d'alimentation

est identique a celle indiquée sur la

plague signalétique. Toute utilisation

d’un branchement inadapté entrainera
I'annulation de la garantie.

La machine ne doit étre branchée qu'apres
avoir été installée.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation
au-dessus de bords tranchants, et veillez a
le fixer ou ale laisser pendre librement.
Eloignez le cordon d'alimentation de toute
source de chaleur et d’humidité.

Sile cordon d'alimentation ou la fiche sont
endommagés, ils doivent étre remplacés
par le fabricant, son service apres-vente ou
des personnes disposant de qualifications
identiques afin d'éviter tout risque.

Sile cordon d'alimentation ou la fiche sont
endommagés, n'utilisez pas la machine.
Renvoyez la machine uniquement au
Centre de Relations Clients Nespresso ou a
un revendeur Nespresso agréé.

Siune rallonge électrique s'avere
nécessaire, n'utilisez qu'un cordon relié

a laterre, dont le conducteur possede

une section d’au moins 1,0 mm? pour
Vertuo Next, Vertuo Pop et 1,5 mm? pour



Vertuo Plus ou d’une puissance d’entrée
équivalente.

Pour éviter tout danger, ne placez jamais
la machine sur ou a proximité de surfaces
chaudes, telles que des radiateurs, des
plaques de cuisson, des fours, des brileurs
a gaz, des feux nus ou toute autre source
de chaleur similaire.

Placez-la toujours sur une surface
horizontale, stable et plate. La surface doit
étre résistante a la chaleur et aux liquides
comme I'eau, le café ou le détartrant.
L'appareil ne doit pas étre placé dans un
placard lorsque vous ['utilisez.

Débranchez la machine de la prise
électrique en cas de non-utilisation
prolongée. Débranchez la machine

en tirant sur la fiche et non sur le

cordon d'alimentation afin de ne pas
lendommager.

Avant le nettoyage et 'entretien de

votre machine, débranchez-la de la prise
électrique et laissez-la refroidir.

Ne nettoyez jamais votre machine avec

un produit d'entretien ou un solvant
puissant. Utilisez un chiffon humide et un
détergent doux pour nettoyer la surface
de la machine.

Pour nettoyer la machine, utilisez
uniquement des accessoires doux (chiffons,
éponges, papiers absorbants propres).
Pour nettoyer votre machine, suivez
toujours les instructions correspondantes.
Pour débrancher l'appareil, arrétez la
préparation, puis retirez la fiche de la prise
d'alimentation.

Ne touchez jamais le cordon d'alimentation

avec les mains mouillées.

+ Ne plongez jamais la machine, en tout ou

partie, dans I'eau ou dans d'autres liquides.

+ Ne placez jamais la machine ou certains de

585 composants au lave-vaisselle.

« La présence simultanée d'électricité et

d'eau est dangereuse et peut provoquer
des décharges électriques mortelles.

« N'ouvrez pas I'appareil. Tension

dangereuse a l'intérieur !

« Ne placez jamais rien au niveau des

ouvertures. Cela risquerait de provoquer
unincendie ou des décharges électriques
mortelles !

« Lutilisation d’'accessoires non

recommandés par le fabricant risque de
provoquer des incendies, des décharges
électriques ou des dommages corporels.

Evitez les dommages liés a I'vtilisation de
la machine
+ Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance

pendant son fonctionnement.

« N'utilisez pas la machine si elle est

endommagée ou ne fonctionne

pas parfaitement. Débranchez-la
immédiatement de la prise électrique.
Contactez le Centre de Relations Clients
Nespresso ou un revendeur Nespresso
agréé pour procéder a sa vérification, sa
réparation ou son réglage.

+ Une machine endommagée risque de

provoquer des décharges électriques, des
brllures et des incendies.

+ Risque de brllures par liquides chauds.

Sil'on ouvre la machine de maniere
forcée, des liquides chauds ou du café



peuvent éclabousser. Verrouillez toujours
completement 'appareil et ne 'ouvrez
jamais pendant qu'il fonctionne.

« Ne placez pas vos doigts sous la sortie café

au risque de vous brller.

« N'insérez pas vos doigts dans le
compartiment a capsules lorsque la
machine se referme. Risque de blessure.

« N'insérez pas vos doigts dans le

compartiment a capsules ni dans le bac de

récupération des capsules. Vous risqueriez
de vous blesser !

+ Veillez a ne pas vous couper ou rester
coincé enintroduisant les doigts dans
lappareil.

« N'utilisez jamais une capsule usagée,
endommagée ou déformée.

« Remplissez toujours le réservoir avec de
l'eau douce et potable.

« Videz le réservoir d’eau en cas de non-
utilisation prolongée de la machine
(vacances, etc.).

« N'utilisez pas d'autres liquides (lait de
vache, lait de soja, laits enrichis, liquides
aromatisés, etc.).

« Remplacez I'eau du réservair lorsque la
machine n'a pas été utilisée au cours du
week-end ou un laps de temps similaire.

« N'utilisez pas la machine sans avoir au
préalable placé une tasse ala bonne
hauteur et assurez-vous que le support de
tasse est en place apres usage pour éviter
que du liquide ne coule sur la surface ou le
connecteur.

« Cette machine est concue pour des
capsules de café Nespresso Vertuo
disponibles exclusivement dans le réseau

Nespresso (Centre de Relations Clients
Nespresso, Boutiques Nespresso ou sur le
site Www.nespresso.com).

« Toutes les machines Nespresso sont
soumises a des controles tres stricts. Des
tests de fiabilité en conditions réelles
d'utilisation sont effectués de facon
aléatoire sur des unités sélectionnées.
Certaines machines peuvent donc montrer
quelques traces d'utilisation antérieure.

« Nespresso se réserve le droit de modifier
sans préavis les présentes consignes.

Détartrage

+ La solution de détartrage peut étre nocive.
Evitez tout contact avec les yeux, la peau
et les surfaces.

« Lorsqu'il est utilisé correctement, le
détartrant Nespresso permet d'assurer le
bon fonctionnement de votre machine
tout au long de sa durée de vie et de vous
garantir une expérience de dégustation
optimale, tasse apres tasse.

« Pour I'ensemble des machines Nespresso,
effectuez le détartrage conformément aux
recommandations du guide de démarrage
rapide ou aux alertes spécifiques.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Transmettez-les a tout nouvel utilisateur
de la machine. Ce mode d’emploi est
également disponible au format PDF
SUr nespresso.com



EH SICHER-
HEITSHINWEI-
SE

A\ VORSICHT: Die
Sicherheitsvorkehrungen sind Bestandteil
des Gerates. Bitte lesen Sie die
Anweisungen und Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme des Gerates. Bewahren
Sie die Sicherheitshinweise auf, um sie bei
Bedarf schnell einsehen zu konnen.

/\ VORSICHT: Wenn Sie dieses Zeichen
sehen, halten Sie sich bitte an die
Sicherheitshinweise, um mogliche Gefahren
und Schaden zu vermeiden.

A\ VORSICHT: Die Verwendung der
Steuerelemente, der Einstellungen oder
das Durchfihren von anderen als den
hier angegebenen Verfahren kann zu
gefahrlicher Strahlenexposition fihren.

(i) INFORMATION: Wenn Sie dieses
Zeichen sehen, befolgen Sie den Rat fur
einen sicheren und einwandfreien Betrieb
Ihrer Kaffeemaschine.

A\ WARNUNG: Verletzungsgefahr bei
unsachgemafser Benutzung.

Das VertuoPlus Gerat beinhaltet ein
Class-1 Laserprodukt.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Magnete im
Inneren.

@) Vertuo Next, Vertuo Pop: Keine

ferromagnetischen Materialien.

+ Das Gerat ist dazu bestimmt, Getranke
nach diesen Anweisungen zuzubereiten.

« Benutzen Sie das Gerat ausschliefilich fir

den bestimmungsgemafen Gebrauch.

Das Gerat wurde ausschliefslich fUr die

Nutzung in geschlossenen Raumen und

unter normalen Temperaturbedingungen

konzipiert.

« Schitzen Sie das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung, Spritzwasser und
Feuchtigkeit.

« VertuoPlus: Das Gerat ist nur fur den
Privathaushalt bestimmt.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Das Gerat ist

fur den Gebrauch im Privathaushalt und
fUr ahnliche Anwendungen vorgesehen,
wie zum Beispiel Mitarbeiterkichen, Buros
und andere Arbeitsumfelder, Bauernhauser
oder aber von Gasten in Hotels, Motels
oder Bed & Breakfast-Einrichtungen.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab einem

Alter von mindestens 8 Jahren verwendet

werden, wenn sie bei der Verwendung

beaufsichtigt werden sowie die Anweisung
zum sicheren Gebrauch des Gerates
erhalten und die damit verbundenen

Gefahren verstanden haben.

Reinigung und Wartung der Maschine

sollte nicht von Kindern durchgefuhrt

werden, es sei denn, sie sind alter als

8 Jahre und werden von einem

Erwachsenen beaufsichtigt.

« Halten Sie das Gerat und das Kabel
aufserhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren.



« Dieses Gerat kann von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden sowie die Anweisung
zum sicheren Gebrauch des Gerates
erhalten und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen.
Bei kommerziellem Gebrauch, bei
Zweckentfremdung, falscher Bedienung,
unsachgemafiem Gebrauch, nicht
fachgerechter Reparatur oder bei
Nichtbeachtung der Anweisungen
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung
fur eventuelle Schaden. Ebenso sind
Gewahrleistungen in solchen Fallen
ausgeschlossen.
« Vertuo Next, Vertuo Pop: Maschine
enthalt Magneten.

Vermeiden Sie Risiken wie todlichen

Stromschlag und Feuer

« Im Notfall: Ziehen Sie sofort den Stecker
aus der Steckdose.
Ausnahme fir VertuoPlus: Ziehen
Sie nicht den Stecker, wenn sich der
Maschinenkopf wahrend der Bewegung
eingeklemmt hat, da der automatische
Ruckzugsmechanismus ausgelost wird.

« Schliefsen Sie das Gerat nur an eine
geeignete, geerdete Steckdose
an. Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung dieselbe ist wie auf dem
Typenschild angegeben. Bei falschem
Anschluss erlischt die Gewahrleistung.

Das Gerat darf erst nach dem korrekten
Aufbau angeschlossen werden.

Ziehen Sie das Kabel nicht Uber scharfe
Kanten. Befestigen Sie es oder lassen Sie es
hangen.

Halten Sie das Kabel von Hitze oder
Feuchtigkeit fern.

Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt
werden, um Risiken zu verhindern.

Wenn das Kabel beschadigt ist, darf das
Gerat nicht benutzt werden. Wenden

Sie sichin diesem Fall bitte direkt an
Nespresso oder an eine von Nespresso
autorisierte Vertragswerkstatt.

Falls Sie ein Verlangerungskabel benotigen,
verwenden Sie nur ein geerdetes Kabel
mit einem Leitungsdurchmesser von
mindestens 1.0mm? fur VertuoPlus und
1.5mm? fUr Vertuo Next, Vertuo Pop.

Um gefahrliche Schaden zu vermeiden,
stellen Sie das Gerat nie auf oder neben
heifse Oberflachen wie Heizkorper,
Kochplatten Gaskocher, offene Flammen
oder ahnliches.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile
und ebene Oberflache. Die Oberflache
muss gegen Hitze und Flussigkeiten wie
Wasser, Kaffee oder Entkalkungsflussigkeit
resistent sein.

Das Gerat darf wahrend des Betriebs nicht
in einem Schrank stehen.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das
Gerat fur langere Zeit nicht benutzen.
Beim Trennen vom Netz ziehen sie am
Stecker: zerren Sie nicht am Kabel, da

1



dieses sonst beschadigt werden konnte.

« Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker und lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

« Verwenden Sie keine starken Reinigungs-
oder Losungsmittel. Benutzen sie ein
weiches, feuchtes Tuch zur Reinigung der
Gerateoberflache.

« Zur Reinigung der Maschine verwenden Sie
nur saubere Reinigungsmaterialien (frische
und saubere Tucher, frische und saubere
Schwamme, saubere Papierttcher).

« Befolgen Sie immer die
Reinigungsanweisung des Gerats.

« Um das Gerat vom Netz zu entfernen,
beenden Sie die Zubereitung und ziehen
erst dann den Netzstecker.

« Berihren Sie das Kabel niemals mit
feuchten Handen.

+ Tauchen Sie das Gerat oder Teile davon

niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

+ Geben Sie das Gerat oder Teile davon
niemals in die GeschirrspUlmaschine.

« Elektrizitat und Wasser konnen zusammen
todliche Schlage verursachen.

+ Offnen Sie nicht das Gehause. Im Inneren
herrscht Stromspannung.

« Stecken Sie nichts in die Offnungen. Dies
kann zu Feuer oder Stromschlagen fUhren.

« Die Verwendung von Zubehorteilen, die
vom Hersteller nicht empfohlen werden,
kann zu Brand, elektrischem Schock der
Verletzungen fihren.

Anwendung niemals unbeaufsichtigt.

+ Nutzen Sie die Maschine nicht, wenn sie

defekt ist oder nicht fehlerfrei funktioniert.
Ziehen Sie sofort den Stromstecker.
Kontaktieren Sie dann Nespresso.

+ Ein defektes oder beschadigtes Gerat kann

zu Stromschlagen, Verbrennungen oder
Feuer fUhren.

« Gefahr der Verbrihung durch heifse

FlUssigkeiten. Wenn die Maschine mit
Gewalt geoffnet wird, konnen heifze
FlUssigkeiten und Kaffeesatz spritzen.
Verschliefsen Sie das System immer
vollstandig und 6ffnen Sie es niemals
wahrend einer Zubereitung.

+ Halten Sie den Finger nicht unter den

Kaffeeauslauf - Verbrihungsgefahr.

« Stecken Sie lhren Finger nicht in die

BrUhkammer, wahrend der Maschinenkopf
schliefst. Verletzungsgefahr.

« Stecken Sie den Finger nicht in die

Bruhkammer oder den Kapselschacht.
Versetzungsgefahr.

« Seien Sie vorsichtig, dass Sie sich nicht an

scharfkantigen Punkten verletzen, wenn
Sie in die Maschine greifen.

« Benutzen Sie niemals gebrauchte oder

beschadigte Kapseln.

« Fullen Sie den Wassertank ausschliefslich

mit frischem Trinkwasser.

+ Leeren Sie den Wassertank, wenn Sie das

Gerat fUr einen langeren Zeitraum nicht
benutzen (Urlaub, usw.).

« Verwenden Sie keine anderen FlUssigkeiten
(z.B. Kuhmilch, Sojamilch, angereicherte
Milch, aromatisierte Flussigkeiten, etc.).

« Ersetzen Sie das Wasser im Wassertank,

Vermeiden Sie mogliche Schaden bei der
Bedienung des Gerats
« Lassen Sie das Gerat wahrend der



wenn Sie das Gerat wahrend des
Wochenendes oder einen langeren
Zeitraum nicht benutzt haben.
Verwenden Sie das Gerat nicht ohne
Tropfschale und Tropfgitter, um jeglichen
FlUssigkeitsaustritt auf umliegende Flachen
zu vermeiden.

Dieses Gerat wurde speziell fur die
Verwendung von Nespresso Vertuo Kaffee
entwickelt, der exklusiv Uber Nespresso
oder bei Nespresso autorisierten Handlern
erhaltlichist.

Alle Nespresso Maschinen durchlaufen
strenge Qualitatskontrollen. Belastungstests
unter realen Bedingungen werden

im Zufallsbetrieb mit ausgewahlten
Produktionseinheiten durchgefuhrt.

Einige Gerate konnen daher Spuren eines
vorherigen Gebrauchs aufweisen.
Nespresso behalt sich das Recht vor, diese
Anleitung ohne vorherige Ankundigung
abzuandem.

Entkalkung

« Die Entkalkerflussigkeit ist schadlich.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen,
Haut oder Oberflachen.

« Das Nespresso Entkalker Set hilft bei
korrekter Anwendung, die einwandfreie
Funktion lhrer Maschine und ein perfektes
Kaffee-Erlebnis wie am ersten Tag wahrend
ihrer gesamten Lebensdauer zu erhalten.

« Entkalken Sie Ihre Kaffee oder Ihre
Kaffee&@Milch-Maschine gemafs der
Quick Start-Anleitung oder wenn Sie die
Alarmfunktion daran erinnert.

BEWAHREN SIE DIESE
GEBRAUCHSANWEISUNG AUF

Geben Sie sie an alle anderen Nutzer
weiter. Die Bedienungsanleitung ist auch
als PDF auf www.nespresso.com verfiigbar.

i PRECAUZIONI
DI SICUREZZA

A\ AVVERTENZA: le precauzioni

di sicurezza sono parte integrante
dell’apparecchio. Leggere attentamente le
precauzioni di sicurezza prima di utilizzare
I'apparecchio per la prima volta. Conservare
le presenti istruzioni in un luogo facilmente
accessibile per poterle consultare quando
necessario.

A\ ATTENZIONE: in presenza di questo
simbolo, leggere le precauzioni di sicurezza
per evitare eventuali danni.

A\ ATTENZIONE: I'uso di controlli
regolazioni o I'esecuzione di procedure
diverse da quelle specificate nel presente
manuale puo provocare I'esposizione a
radiazioni pericolose.

(i) INFORMAZIONI: in presenza di questo
simbolo, leggere le indicazioni per un uso
sicuro e adeguato dell’apparecchio.

A\ ATTENZIONE: rischio di lesioni in caso
di uso non adeguato dell'apparecchio.
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L'apparecchio VertuoPlus contiene laser
diclasse 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: contiene
magneti.

[®Vertuo Next, Vertuo Pop: non contiene
materiali 0 accessori ferromagnetici.

« Lapparecchio e destinato alla
preparazione di bevande secondo le
presentiistruzioni.

« Non utilizzare I'apparecchio per un uso
diverso da quello previsto.

« L'apparecchio & stato concepito per uso

interno e in condizioni termiche non

estreme.

Proteggere I'apparecchio dalla luce diretta

del sole, da schizzi d’acqua e dall'umidita.

VertuoPlus: 'apparecchio e destinato a un

uso esclusivamente domestico.

Vertuo Next, Vertuo Pop: 'apparecchio

e destinato a un uso esclusivamente

domestico o similare; aree adibite a cucina,

uffici e altri ambienti lavorativi; agriturismi;
per clienti di alberghi, motel, BB e altri tipi

di strutture d'accoglienza.

Il presente apparecchio puo essere

utilizzato da bambini di almeno 8 anni,

in presenza di un adulto, che abbiano

ricevuto istruzioni per un uso sicuro e che

siano pienamente consapevoli dei pericoli
inerenti.

La pulizia e la manutenzione non devono

essere effettuati da bambinia meno che

abbiano un'eta superiore agli 8 anni e che
siano controllati da un adulto.

« Tenere I'apparecchio e l cavo fuori dalla

portata dei bambini sotto gli 8 anni di eta.

+ |l presente apparecchio puo essere

utilizzato da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o da coloro privi
di una sufficiente conoscenza o esperienza,
purché siano controllati o abbiano

ricevuto istruzioni sull'utilizzo sicuro
dell'apparecchio e abbiano compreso i
pericoliinerenti.

+ | bambini non devono utilizzare questo

apparecchio come un giocattolo.

« In caso di uso commerciale, di uso non

conforme alle istruzioni, di eventuali
danni derivanti dall'uso per altri scopi,

di cattivo funzionamento, di riparazione
non professionale o diinosservanza delle
istruzioni, il produttore declina qualsiasi
responsabilita ed & autorizzato a non
applicare i termini di garanzia.

+ Vertuo Next, Vertuo Pop: la macchina

contiene magneti.

Evitare rischi di scosse elettriche letali e
incendi
+ In caso di emergenza: scollegare

I'apparecchio dalla presa di alimentazione.
VertuoPlus: non scollegare la presa di
alimentazione durante il movimento
interno della testa della macchina, quando
si attiva il meccanismo di riconoscimento
capsula e di erogazione.

+ Collegare I'apparecchio solo alle prese con

la messa a terra adeguate e facilmente
accessibili. Verificare che la tensione
riportata sull'apparecchio corrisponda

alla tensione di alimentazione. Luso di
collegamenti errati rende nulla la garanzia.



« Lapparecchio deve essere collegato solo
dopo I'installazione.

« Non accostare il cavo a bordi taglient,
fissarlo o lasciarlo pendere.

« Tenereil cavo lontano da fonti di calore e

umidita.

Seil cavo dialimentazione o la presa

risultano danneggiati, devono essere

sostituiti dal produttore o da personale

qualificato, in modo da evitare qualunque

rischio.

Seil cavo o la presa sono danneggiati,

non utilizzare I'apparecchio. Restituire

l'apparecchio a Nespresso o un rivenditore

autorizzato Nespresso.

Nel caso in cui occorra una

prolunga,utilizzare solo un cavo con

conduttore di messa a terra con sezione

dialmeno 1.0 mm? per Vertuo Next, Vertuo

Pop e 1.5 per VertuoPlus, o potenza di

ingresso corrispondente.

Per evitare eventuali danni, non

posizionare mai I'apparecchio accanto o su

ripiani caldi come caloriferi, piano cottura,

fiamme o simili.

Posizionare I'apparecchio su una superficie

orizzontale, piana e stabile. La superficie

deve essere resistente al calore e ai liquidi

come acqua, caffe, decalcificanti e simili.

Il dispositivo non deve essere posizionato

in un armadio quando in uso.

Durante lunghi periodi di non utilizzo,

scollegare 'apparecchio dalla presa di

alimentazione. Per evitare di provocare

dannial cavo, scollegare 'apparecchio

tirando la spina e nonil cavo.

« Prima della pulizia e della manutenzione,

togliere la spina dalla presa di corrente e
lasciare raffreddare I'apparecchio.

« Non utilizzare detersivi abrasivi o solventi.
Utilizzare un panno umido e un detergente
delicato per pulire la superficie della
macchina.

+ Per pulire la macchina, usare solo accessori
puliti.

« Sequire sempre le istruzioni indicate per
pulire 'apparecchio.

« Per scollegare I'apparecchio, interrompere
eventuali preparazioniin corso, quindi
rimuovere la spina dalla presa.

« Non toccare mai la spina con le mani
bagnate.

« Nonimmergere mai I'apparecchio, o parti
diesso, in acqua o altri liquidi.

« Non mettere mai l'apparecchio o parti di
esso in lavastoviglie.

» L'acqua in presenza di elettricita genera
pericolo e pud essere causa di scariche
elettriche.

« Non aprire I'apparecchio. Pericolo di
scariche elettriche!

« Noniinserire alcun oggetto nelle aperture
dell'apparecchio. Pericolo d'incendio o di
scariche elettriche!

« L'uso di accessori non consigliati dal
produttore pud provocare incendi, scosse
elettriche o danni alle persone.

Evitare possibili danni duranteil

funzionamento dell‘apparecchio

« Non lasciare mai l'apparecchio incustodito
durante il funzionamento.

« Non usare l'apparecchio in caso di danni
o difunzionamento anomalo. Staccare

15



16

subito la spina dalla presa di corrente.
Contattare Nespresso 0 un rappresentante
autorizzato Nespresso, affinché
'apparecchio sia esaminato, riparato o
regolato.

Un apparecchio danneggiato puo causare
scariche elettriche, ustioni e incendi.
Rischio di scottature dovute a liquidi

caldi. Se 'apertura della macchina viene
forzata, liquidi caldi e fondi di caffe
potrebbero fuoriuscire. Bloccare sempre
completamente il sistema e non aprirlo mai
durante il funzionamento.

Non inserire e dita sotto I'erogatore di
caffe. Rischio di scottature.

Non inserire le dita all'interno della
vaschetta e del contenitore di capsule.
Rischio di lesioni!

Non inserire le dita nell'alloggiamento della
capsula quando la testa della macchina si
sta chiudendo. Rischio di lesion.

Non inserire le dita nel compartimento
della capsula o nell'alloggiamento della
capsula. Pericolo di lesioni!

Fare attenzione a non ferirsi con elementi
affilati e prestare attenzione perché le

dita non restino incastrate all'interno della
macchina.

Non utilizzare capsule usate, danneggiate
o deformate.

Se una capsula fosse bloccata nel vano
capsula, spegnere la macchina e staccare la
spina prima di qualsiasi operazione.
Riempire il serbatoio dell'acqua con acqua
fresca e potabile.

Svuotare il serbatoio dellacqua se
l'apparecchio non verra utilizzato per un

periodo prolungato (vacanze, ecc.).

Non utilizzare altri liquidi (come latte
vaccino, latte di soia, latte arricchito, liquidi
0 sciroppi aromatizzati, ecc.).

Cambiare I'acqua del serbatoio se la
macchina non viene utilizzata da piu di due
giorni.

Non utilizzare 'apparecchio senzal
vassoio e la griglia raccogligocce, per
evitare fuoriuscite di liquidi sulle superfici
circostanti o sul cavo di alimentazione.
Quando si apre I''mballo della macchina,
rimuovere la pellicola di plastica presente
sulla griglia.

Questo apparecchio e progettato per
capsule Nespresso della gamma Vertuo,
disponibili esclusivamente presso i canali
divendita diretta Nespresso o i rivenditori
autorizzati Nespresso.

Tutte gli apparecchi Nespresso passano
attraverso controlli severi. Devono
superare test rigorosi in condizioni reali che
vengono esequiti, su selezionate unita, in
modo casuale. Per questo motivo, possono
essere presenti tracce di utilizzo.
Nespresso si riserva il diritto di modificare
le presenti istruzioni senza alcun preavviso.

Decalcificazione

La soluzione di decalcificazione puo essere
nociva. Evitare il contatto con gli occhi, la
pelle e altre superfici.

La soluzione decalcificante Nespresso,

se Usata correttamente, contribuisce a
garantire il corretto funzionamento della
macchina e un'esperienza di dequstazione
straordinaria come il primo giorno.



+ Per macchine da caffé e a sistema latte,
effettuare la decalcificazione in base alle
raccomandazioni del manuale d'uso, 0'in
base alle avvertenze specifiche.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
Consegnarle a qualsiasi consumatore
successivo. Le presenti istruzioni per I'uso
sono disponibili anche in formato PDF su
www.nespresso.com

EHINSTRUC-
CIONES DE
SEGURIDAD

A\ ADVERTENCIA: Estas instrucciones de
sequridad son parte del aparato. Léalas con
atencion antes de utilizar su nuevo aparato
por primera vez. Guardelas en un lugar
seguro para poder consultarlas cuando lo
necesite.

A\ ADVERTENCIA: Cuando vea esta sefial,
consulte las instrucciones de seguridad para
evitar dafos y lesiones.

A\ ADVERTENCIA: La utilizacién de
controles y ajustes y la aplicacion de
procedimientos distintos a los que aqui se
especifican puede provocar una exposicion
a radiaciones peligrosas.

(3] INFORMACION: Cuando vea esta sefial,
preste atencion a los consejos para usar su

aparato de forma correctay segura.

A\ AVISO: Si no utiliza correctamente este
aparato, incurrird en riesgo de lesiones.

(@) VertuoPlus contiene un producto laser
declase 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Contiene
imanes.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop: No
contiene herramientas ni materiales
ferromagnéticos.

« El aparato esté disefiado para preparar
recetas de acuerdo con estas instrucciones.

« No utilice el aparato para ningin uso
distinto de aquel para el que ha sido
disefiado.

« Este aparato no ha sido disefiado para
ser utilizado en el exterior ni para superar
temperaturas extremas.

+ Proteja el aparato de los efectos de la luz
solar directa, de las salpicaduras de agua
prolongadas y de la humedad.

+ VertuoPlus: Este aparato ha sido disefiado
Unicamente para entornos domésticos.
Vertuo Next, Vertuo Pop: Este aparato
ha sido disenado para ser utilizado en
entornos domésticos y aplicaciones
similares como en cocinas para empleados,
oficinas y otros lugares de trabajo, en
granjas, por clientes en hoteles, moteles
y otras instalaciones residenciales, y en
entornos tipo bed and breakfast.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios
de ocho afios como minimo, siempre que
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lo hagan bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones sobre cémo usar el aparato
de forma segura y sean conscientes de los
posibles peligros.
Los nifios menores de ocho afos no
podran llevar a cabo la limpieza y
el mantenimiento del aparato sin la
supervision de un adulto.
Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios menores de ocho
anos.
Este aparato puede ser utilizado por
personas que tengan las facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o que
no tengan experiencia, siempre que lo
hagan bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones sobre cémo usar el aparato
de forma segura y entiendan los posibles
peligros.
Los nifios no deberan utilizar el aparato
como un juguete.
El fabricante no aceptara
responsabilidades derivadas de un uso
comercial, un manejo o uso inadecuado
del aparato, dafios que resulten de su
Uso para otros fines, una manipulacion
incorrecta, reparaciones realizadas por no
profesionales o el incumplimiento de estas
instrucciones, y la garantia no cubrira los
danos derivados de estos casos.
« Vertuo Next, Vertuo Pop: la maquina
contiene imanes.

Evite cualquier riesgo de descarga

eléctrica mortal o incendio

« En caso de emergencia, retire
inmediatamente el enchufe de la red

eléctrica. Excepcion para VertuoPlus: No
retire el enchufe en caso de que el cable se
quede enganchado durante el movimiento
del cabezal de la maquina, cuando esté en
funcionamiento el mecanismo de reversion
automatico.

Conecte el aparato solo en enchufes
adecuados, facilmente accesibles y con
toma de tierra. Asegurese de que el

voltaje de la fuente de alimentacion es

el mismo que el especificado en la placa
de caracteristicas. El uso de una conexion
incorrecta anulara la garantfa.

El aparato solo debera conectarse después
de suinstalacion.

No tire del cable sobre bordes afilados, no
lo sujete con abrazaderas ni permita que
cuelgue.

Mantenga el cable alejado de cualquier
fuente de calor y humedad.

Siel cable de la fuente de alimentacion o el
enchufe estuvieran dafiados, deberan ser
reemplazados por el fabricante, su agente
de servicios 0 una persona cualificada para
evitar riesgos.

No manipule el aparato si el cable de

la fuente de alimentacion o el enchufe
estuvieran dafados. Envie el aparato
Unicamente al Club Nespresso 0 a un
representante autorizado de Nespresso.
Sinecesita utilizar una alargadera, utilice un
cable con toma de tierra cuyo conductor
tenga una seccion de al menos T mm? para
Vertuo Next, Vertuo Pop y 1,5 mm? para
VertuoPlus o una potencia de entrada
equivalente.

Para evitar riesgos, nunca coloque el



aparato sobre superficies calientes o cerca
de ellas (por ejemplo, radiadores, estufas,
hornos, quemadores de gas, llama abierta
o similares).

Cologuelo siempre sobre una superficie
horizontal estable y lisa. La superficie
deberd ser resistente al calor y los fluidos
(agua, café, descalcificador o similares).
Nunca introduzca el aparato en un mueble
cuando esté en uso.

Desconecte el aparato de la red eléctrica
cuando no vaya a utilizarlo durante un
largo periodo de tiempo. Desconecte el
aparato tirando del enchufe, no del cable,
ya que esto podria dafarlo.

Antes de realizar tareas de limpieza y
mantenimiento en la maquina, retire el
enchufe de la red eléctrica y deje que se
enfrie el aparato.

No utilice ningun producto de limpieza
agresivo ni disolvente. Utilice un pano
humedo y un producto de limpieza suave
para limpiar la superficie del aparato.

Para limpiar la maquina, utilice solo pafios,
esponjas o servilletas de papel limpios.
Siga siempre las instrucciones de limpieza
cuando limpie el aparato.

Para desconectar el aparato, interrumpa
cualquier preparaciony quite el enchufe de
la toma de corriente.

Nunca toque el cable con las manos
mojadas.

Nunca sumerja el aparato ni parte de él en
agua ni en ningun otro liquido.

Nunca introduzca el aparato ni parte de €l
en el lavavajillas.

La combinacién de electricidad y agua

es peligrosa y puede provocar descargas
eléctricas mortales.

« No abra el aparato. jVoltaje peligroso en el
interior!

« No coloque nada en las aberturas. Esto
podria provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

« Eluso de accesorios complementarios no
recomendados por el fabricante podria
provocar incendios, descargas eléctricas o
lesiones.

Evite posibles dafios cuando maneje el

aparato

« Nunca deje el aparato sin supervision

mientras esté en funcionamiento.

No utilice el aparato si esté dafiado

o no funciona perfectamente. Retire

inmediatamente el enchufe de la red

eléctrica. Péngase en contacto con el

Club Nespresso o con un representante

autorizado de Nespresso para la inspeccion,

reparacion o ajuste de sumaquina.

Un aparato danado puede provocar

descargas eléctricas, quemaduras e

incendios.

Riesgo de quemaduras por liquidos

calientes. Si se fuerza la maquina para

abrirla, existe riesgo de salpicaduras de
liquidos y posos de café calientes. Bloquee

siempre el sistema completamente y

nunca abra la maquina mientras esta en

funcionamiento.

+ No coloque los dedos debajo de la
salida del café porque existe riesgo de
quemaduras.

+ Nointroduzca los dedos en el
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compartimento para capsulas cuando se
esté cerrando el cabezal de la maquina.
Riesgo de lesiones.

No introduzca los dedos en el
compartimento o en la ranura para las
capsulas. Peligro de lesiones.

Tenga cuidado de no hacerse dafio con
puntas afiladas y de que no se le atasquen
los dedos dentro de la maquina cuando
tenga que manipularla.

Nunca utilice una cépsula usada, dafiada o
deformada.

Llene el deposito Unicamente con agua
potable.

Vacie el depdsito de agua si no va a utilizar
el aparato durante un periodo largo de
tiempo (vacaciones, por ejemplo).

No utilice ningun otro liquido (leche de
vaca, leche de soja, leches enriquecidas,
bebidas aromatizadas, etc.).

Cambie el agua del depdsito de

agua cuando el aparato no esté en
funcionamiento durante un fin de semana
o un periodo de tiempo similar.

No utilice el aparato sin colocar una taza en
el nivel correspondiente del soporte para
tazasy asegurese de que el soporte esté en
su sitio después de cada uso para evitar que
se derramen liquidos en las superficies de
alrededor de la maquina o en el conector.
Este aparato ha sido disefiado para

las capsulas de café Nespresso Vertuo
originales, disponibles Unicamente a través
del Club Nespresso o de los representantes
autorizados de Nespresso.

Todos los aparatos de Nespresso superan
controles exhaustivos. Las pruebas de

fiabilidad en condiciones practicas se
realizan de forma aleatoria en unidades
seleccionadas. Dichas unidades pueden
mostrar marcas de haber sido utilizadas.

« Nespresso se reserva el derecho de modificar
estas instrucciones sin aviso previo.

Descalcificacion

» La solucidn de descalcificacion puede ser
peligrosa. Evite el contacto con los 0jos, la
piely las superficies adyacentes.

+ La solucidn de descalcificacion de
Nespresso, si se utiliza correctamente,
ayuda a garantizar el correcto
funcionamiento de sumaquina méas alla de
su vida Utily que su experiencia de café sea
siempre tan perfecta como el primer dfa.

+ Descalcifique las maquinas de café y café
con leche seqUn las recomendaciones
0 avisos especificos de la Guia de inicio
rapido.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Pasele estas instrucciones a cualquier usuario
posterior. Este manual de instrucciones
también se encuentra disponible en formato
PDF en nespresso.com

& PRE-
CAUCOES DE
SEGURANCA

A ATENGAO: As precaucdes de sequranca
sao parte integrante do aparelho. Leia e



siga todas as instrugdes para evitar possiveis
acidentes ou danos. Guarde as presentes
instrucdes e entregue-as aos donos
subsequentes.

A ATENGAO: Quando vir este simbolo,
consulte as precaugdes de seguranca para
evitar possiveis danos e lesoes.

A ATENGAO: O uso de controles, ajustes
ou a execucao de procedimentos diferentes
dos especificados neste manual, pode
resultar em exposicao perigosa a radiagao.

(i) INFORMAGAO: Quando vir este
simbolo, tenha em consideracao os
conselhos para a utilizagao correta e segura
da sua maquina de café.

A\ AVISO: Risco de lesoes, caso nao utilize
este aparelho corretamente.

A VertuoPlus contém um laser de
Classe-1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: fmans no
interior.

© Vertuo Next, Vertuo Pop: Sem
ferramentas ou materiais ferromagnéticos.

« O aparelho destina-se a preparacao
de bebidas sequndo as instrugoes
apresentadas.

« Nao utilize 0 aparelho para outros fins que
NA0 05 Previstos.

+ Este aparelho foi concebido para
ser utilizado apenas no interior e em
condicOes de temperatura Nao extrema.

» Proteja 0 aparelho dos efeitos da luz solar
direta, do contacto prolongado com
salpicos de agua e da humidade.
VertuoPlus: Este aparelho € de utilizacao
exclusivamente doméstica.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Este aparelho
destina-se a ser utilizado em residéncias
ou em aplicacoes similares como: dreas

de cozinha para funcionarios em lojas,
escritorios ou noutros locais de trabalho;
quintas; por clientes em hotéis, motéis e
outros tipos de alojamento; em pousadas
ou hospedarias.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com pelo menos 8 anos de idade,
desde que sejam supervisionadas, tenham
recebido instrucoes acerca de como utilizar
0 aparelho com seguranca e estejam
plenamente conscientes dos perigos
envolvidos.

A limpeza e a manutencao do aparelho
pelo utilizador nao devem ser realizadas
por criangas, exceto caso tenham pelo
menos de 8 anos e sejam supervisionadas
por um adulto.

Mantenha o aparelho e 0 seu cabo de
alimentacao fora do alcance de criangas
menores de 8 anos de idade.

Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou cuja experiéncia
ou conhecimento nao seja suficiente,
desde que sejam supervisionadas ou
tenham recebido instrucoes para utilizar o
aparelho com sequranca e compreendam
0S perigos.

« As criangas nao devem utilizar o dispositivo
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como um brinquedo.

+ O fabricante ndo aceita qualquer
responsabilidade e a garantia nao
sera aplicavel para qualquer utilizagdo
comercial, manipulacao ou utilizacao
inadequada do aparelho, qualquer dano
decorrente da utilizacao para outros fins,
funcionamento defeituoso, reparacao por
ndo profissionais ou ndo cumprimento das
instrucoes.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: A méquina
contém fmans.

Evite o risco de choque elétrico fatal e
incéndio
« Em caso de uma emergéncia: retire
imediatamente a ficha da tomada elétrica.
Excecdo para VertuoPlus: Quando o
mecanismo de reversao automatica esta
em funcionamento, nao remova a ficha em
caso de aperto durante 0 movimento da
cabeca da maquina.
Ligue o aparelho apenas a ligacoes
elétricas ligadas a terra adequadas e
facilmente acessiveis. Verifigue se a tensao
da corrente elétrica € iqual a especificada
na placa de identificacao. A utilizacdo de
ligacoes erradas implica a anulagao da
garantia.
O aparelho s6 deve ser ligado apds a
instalacao.
Nao puxe o cabo sobre arestas cortantes,
nao o aperte nem permita que fique
suspenso.
« Mantenha o cabo afastado do calor e da
humidade.
+ Se 0 cabo de alimentacao estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo agente autorizado ou por
pessoal qualificado, a fim de evitar todos
05 r15COs.

Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, ndo utilize o aparelho;
devolva-0 a Nespresso ou a um
representante autorizado Nespresso.

Se for necessario um cabo de extensao,
utilize apenas um cabo com ligagdo a
terra com uma sec¢ao transversal de
conducdo de pelo menos 1,0 mm? para a
Vertuo Next, Vertuo Pop e 1,5mm? para

a VertuoPlus, ou poténcia de entrada
correspondente.

Para evitar perigo devido a danos, nunca
coloque o aparelho sobre ou ao lado de
superficies quentes, tais como radiadores,
fogdes, fornos, bicos de gas, chamas ou
locais semelhantes.

Cologue-o sempre numa superficie
horizontal, estavel e uniforme. A superficie
deve ser resistente ao calor e a liquidos,
como a agua, café, descalcificante ou
liquidos idénticos.

O aparelho ndo deve ser colocado num
armario quando esta em utilizagao.
Desligue o aparelho da tomada quando
nao estiver em utilizagao durante um longo
periodo. Desligue o aparelho retirando a
ficha e ndo puxando o préprio cabo, caso
contrario o cabo pode ficar danificado.
Antes de proceder a limpeza ou a
manutencao, retire a ficha da tomada de
alimentacao e deixe o aparelho arrefecer.
Nao utilize produtos de limpeza fortes

ou solventes. Utilize um pano humido e



detergente suave para limpar a superficie
do aparelho.

+ Para limpar a maquina, utilize apenas
artigos de limpeza limpos (panos novos e
limpos, esponjas novas e limpas, toalhas de
papel limpas).

« Siga sempre as instrucoes de limpeza do
seu equipamento.

+ Para desligar o seu equipamento, pare
qualquer preparagao e remova a ficha da
tomada de alimentacao.

« Nunca toque no cabo com as maos
molhadas.

« Nunca mergulhe o aparelho ou parte dele
em agua ou outro liquido.

« Nunca coloque o0 aparelho ou parte dele
numa maquina de lavar louga.

+ A eletricidade e a agua juntas sao
perigosas e podem levar a choques
elétricos fatais.

« N3o abra o aparelho. Perigo de alta
tensao!

+ Nao coloque nada sobre as aberturas.
Fazé-lo pode causar um incéndio ou
choque elétrico!

+ O uso de acessérios nao recomendados
pelo fabricante, pode resultar emincéndio,
choque elétrico ou lesdes.

Evite possiveis danos durante a utilizagao

do aparelho

+ Nunca deixe o aparelho sem vigilancia
durante o funcionamento.

« Nao utilize 0 aparelho se este estiver
danificado ou se ndo funcionar
corretamente. Retire imediatamente
aficha da tomada elétrica. Contacte a

Nespresso ou o representante autorizado
Nespresso para avaliacao, reparacao ou
afinacdo.

» Um aparelho danificado pode causar
choques elétricos, queimaduras e incéndio.

+ Risco de queimaduras por liquidos
quentes. Se a maquina é forcada a
abrir, liquidos quentes e borra de café
podem salpicar. Feche sempre o sistema
completamente e nunca abra durante uma
operacao.

« Nao coloque os dedos sob a saida
de extracao de café, corre o risco de
queimaduras.

« Nao coloque os dedos no compartimento
das capsulas quando a cabega da maquina
estd a fechar. Risco de lesdo.

+ Nao coloque os dedos no compartimento
das capsulas ou no eixo da capsula. Risco
de lesdo.

+ Tenha cuidado para ndo se magoar.

» Nunca utilize uma capsula danificada ou
deformada.

+ Encha o depdsito de agua com agua fresca
e potavel.

» Esvazie 0 depdsito de dgua se a maquina
de café ndo for utilizada durante um longo
periodo de tempo (férias, etc.).

« N&o utilize outros liquidos ( como leite
de vaca, leite de s0ja, leites enriquecidos,
liquidos aromatizados, etc.).

+ Substitua a dgua do depdsito de agua
antes de utilizar novamente a maquina de
café depois de um fim-de-semana ou outro
perfodo de inatividade semelhante.

« Nao utilize 0 aparelho sem uma chavena
colocada no suporte de chdvenas e garanta
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que o suporte de chavenas esta colocado
apds qualquer utilizacdo, para evitar
derrame de liquidos para as superficies
circundantes ou para o conector.

+ Este aparelho foi concebido para as
capsulas originais de café Nespresso
Vertuo, disponiveis exclusivamente através
da Nespresso ou do seu representante
autorizado Nespresso.

« Todas as méaquinas Nespresso sao
submetidas a rigorosos testes de controlo
de qualidade.

« A'Nespresso reserva-se o direito de alterar
as instrucGes sem aviso prévio.

Descalcificagao

+ A solucdo de descalcificacao pode ser
prejudicial. Evite o contacto com os olhos,
pele e superficies.

+ O descalcificante Nespresso, quando
utilizado corretamente, ajuda a assegurar
o correto funcionamento da sua maquina
a0 longo da sua vida Util, e que a sua
experiéncia de café seja tao perfeita como
no primeiro dia.

« Para maquina de café e caféSleite,
descalcifique de acordo com as
recomendacoes do Guia Répido (Quick
Start Guide) ou alertas especificos.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES
Entregue-as a qualquer utilizador
subsequente. Este manval de instru¢oes
também esta disponivel em formato
PDF em nespresso.com

@ ZASADY
BEZPIECZEN-
STWA

A\ UWAGA: Zasady bezpieczeristwa
stanowig integralna czes¢ urzadzenia.
Nalezy je uwaznie przeczytac przed
uzyciem nowego urzadzenia po raz
pierwszy, zachowac i korzystac z nich
w razie potrzeby.

A\ OSTROZNIE: Gdy pojawi sie ten

znak, nalezy zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa, aby uniknac ewentualnych
obrazen ciafa lub uszkodzenia ekspresu.

A\ OSTRZEZENIE: Stosowanie elementow
sterujacych, regulacji lub wykonywanie
procedur innych niz okreslone w niniejszej
instrukcji moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

(i) INFORMACJA: Gdy pojawi sie ten

znak, nalezy zapoznac sie ze wskazoéwkami
dotyczacymi prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania ekspresu.

A\ OSTRZEZENIE: Niewtasciwe
uzytkowanie urzadzenia grozi
wystapieniem obrazen.

Urzadzenie VertuoPlus zawiera produkt
laserowy klasy 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: W érodku
znajduja sie magnesy.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop: Brak narzedzi



i materiatow ferromagnetycznych.

« Urzadzenie stuzy do przygotowywania
napojow zgodnie z ninigjszymi
instrukcjami.

« Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie
zgodnie z przeznaczeniem.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane do
uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy

go uzywac w temperaturach ekstremalnych.

+ Nalezy chronic urzadzenie przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, dtugotrwatym kontaktem

z woda i wilgocia.

VertuoPlus: Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Urzadzenie
przeznaczone jest do uzytku w warunkach
domowych i podobnych, takich jak w
czesciach kuchennych, biurach iinnych
miejscach pracy, gospodarstwach; przez
klientow w hotelach, motelach oraz innych
miejscach pobyty, takich jak pensjonaty
oferujace zakwaterowanie ze sSniadaniem.
Urzadzenie moze byc uzytkowane

przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat,
pod warunkiem ze znajduja sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia i
53 w petni Swiadome wszelkich zagrozen.
Czynnosci w zakresie czyszczenia oraz
konserwadji nie moga wykonywac dziedi,
chyba ze maja one wiecej niz 8 lat i
znajduja sie pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd nalezy
przechowywac z dala od dzieci ponizej

8 roku zycia.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby, ktérych sprawnos¢
fizyczna, zmystowa czy umystowa
jest ograniczona oraz ktdre nie maja
odpowiedniego doswiadczenia ani
wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia i
rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

+ Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia jako
zabawki.

« Producent wytacza z zakresu gwarandji
przypadki wykorzystania w celach
komercyjnych, niewtasciwej obstugi
lub niewtasciwego wykorzystywania
urzadzenia, szkod wynikajacych z
uzytkowania urzadzenia w celach
innych niz zamierzone, niepoprawnego
uzytkowania, napraw przeprowadzonych
przez niewykwalifikowane osoby oraz
nieprzestrzegania zapisow instrukcji
obstugi i nie ponosi odpowiedzialnosci z
tego tytutu.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: Ekspres zawiera
magnesy.

Unikac ryzyka $miertelnego porazenia

pradem i pozaru

« W przypadku awarii natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka.
Wyjatek dla VertuoPlus: Nie wyjmuj
wtyczki w przypadku przycisniecia
podczas ruchu gérnej czesci ekspresu, gdy
dziata automatyczny mechanizm cofania.

« Urzadzenie podfaczac wytacznie do
odpowiedniego, fatwo dostepnego
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
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Sprawdzi¢, czy napiecie Zrédta zasilania
odpowiada napieciu okreslonemu na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
Niewfasciwe podtaczenie urzadzenia
spowoduje utrate gwarangji.

Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do zrodta
zasilania dopiero po instalacji.

Nie przeciggac przewodu po ostrych
powierzchniach, nie dociskac go oraz nie
dopuszczac do jego zwisania.

Chroni¢ przewdd przed wysoka
temperatura i wilgocia.

Jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka

sq Uszkodzone, musza one zostac
wymienione przez producenta, pracownika
serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach. Podjecie takich dziatan
pozwoli unikna¢ wszelkich potencjalnych
zagrozen.

W przypadku uszkodzenia przewodu lub
wtyczki nie uzywac urzadzenia. Zwrocic
urzadzenie tylko do Klubu Nespresso lub
autoryzowanego przedstawiciela Nespresso.
Jezeli konieczne jest zastosowanie
przedtuzacza, nalezy uzy¢ wytacznie
przedtuzacza uziemionego, o przekroju
przewodu wynoszacym co najmniej 1,0 mm?
w przypadku Vertuo Next, Vertuo Pop lub
1,5 mm? dla VertuoPlus o takiej samej mocy
wejsciowe.

Aby uniknac wystapienia niebezpiecznych
uszkodzen, nie nalezy umieszczac
urzadzenia na goracych powierzchniach,
takich jak np. grzejniki, piece, kuchenki,
palniki gazowe czy Zrodta otwartego
ognia, ani wich poblizu.

« Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ w

pozycji pionowej, na stabilnej i réwnej

powierzchni. Powierzchnia ta musi

by¢ odporna na wysoka temperature i

kontakt z ptynami, takimi jak woda, kawa,

odkamieniacz itp.

Urzadzenie nie moze by¢ umieszczane w

szafce podczas uzytkowania.

Urzadzenie nieuzywane przez dtuzszy

czas nalezy odtaczy¢ od zrddta zasilania.

Urzadzenie nalezy odtaczyc¢, wyciagajac

wtyczke, a nie pociggajac za przewdd.

W przeciwnym razie przewod moze ulec

uszkodzeniu.

Przed przystapieniem do czyszczenia

i konserwacji urzadzenia nalezy wyjac

wtyczke z gniazdka i pozwoli¢ urzadzeniu

ostygnac.

Nie stosowac silnych srodkow czyszczacych

ani srodkéw na bazie rozpuszczalnika.

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia

uzywac wilgotnej szmatkiitagodnego

srodka czyszczacego.

Do czyszczenia maszyny uzywac wytacznie

swiezychiczystych narzedzi (Swieze i

czyste Sciereczki, swieze i czyste gabki,

czyste reczniki papierowe).

« Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z
instrukgja.

« Aby odtaczyc urzadzenie, nalezy przerwac
wszelkie czynnosci, a nastepnie wyjac
wtyczke z gniazdka.

» Nie dotykac przewodu mokrymi rekami.

« Nie zanurzac urzadzenia ani jego czesci w
wodzie ani w zadnym innym ptynie.

» Nie my¢ urzadzenia ani jego czedci w
zmywarce.

« Kontakt energii elektrycznej z woda jest



bardzo niebezpieczny i moze prowadzi¢ .
do Smiertelnego porazenia pradem.

« Nie otwiera¢ urzadzenia pod grozba .
porazenia pradem!

« Nie umieszczac niczego w otworach.

Nieprzestrzeganie tego zakazu moze .
skutkowac pozarem lub porazeniem pradem!

+ Uzytkowanie wraz z urzadzeniem .
akcesoridw niezalecanych do stosowania
przez producenta moze spowodowac .

pozar, porazenie pradem lub obrazenia.

Unika¢ mozliwych zagrozen podczas

obstugi urzadzenia

« Nie pozostawia¢ dziatajacego urzadzenia
bez nadzoru.

« Nie uzywac urzadzenia w przypadku jego
uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Niezwtocznie wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Skontaktowac sie z Klubem Nespresso
lub z autoryzowanym przedstawicielem
Nespresso w celu przeprowadzenia
kontroli, wykonania naprawy lub regulacji.

+ Uszkodzone urzadzenie moze
spowodowac porazenie pradem,
oparzeniaipozar.

« Ryzyko poparzenia goracymi ptynami.

W przypadku wymuszonego otwarcia
ekspresu gorace ptyny i fusy z kawy

moga pryskac. Nalezy zawsze doktadnie
blokowa system i nie otwiera¢ go podczas
dziatania urzadzenia.

« Nie umieszczac palcow pod wylotem kawy,
poniewaz grozi to poparzeniem.

« Nie wkfadac palcdw do komory kapsutki,
gdy gorna czes¢ maszyny jest zamykana.
Ryzyko urazu!

Nie wktadac palcéw do komory ani do
kanatu na kapsutki. Ryzyko urazu!

Uwazac, aby nie zranic sie ostrymi
punktami lub nie zatrzasna¢ palcéw
podczas siegania do wnetrza urzadzenia.
Nie uzywac zuzytych, uszkodzonych ani
zdeformowanych kapsutek.

Zbiornik na wode nalezy napetniac
wyfacznie $wiezg woda pitna.

Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane
przez diuzszy okres czasu (podczas dni
wolnych od pracy itp.), nalezy opréznic
zbiornik na wode.

Nie stosowac zadnych innych ptynéw
(takich jak mleko krowie, mleko sojowe,
mleko wzbogacone, syropy smakowe itp.).
Jezeli urzadzenie nie byto uzywane
podczas weekendu lub w podobnym
okresie czasu, nalezy wymieni¢ wode w
zbiorniku.

Nie uzywac urzadzenia bez kubka
umieszczonego na odpowiednim miejscu,
a po kazdym uzyciu upewnic sie, ze miejsce
na kubek znajduje sie we wiasciwym
migjscu, aby uniknac rozlania cieczy na
otaczajgce powierzchnie lub ztgcze.
Urzadzenie przystosowane jest tylko do
oryginalnych kapsutek Nespresso Vertuo
dostepnych wytacznie w Klubie Nespresso
lub za posrednictwem autoryzowanego
przedstawiciela Nespresso.

Wszystkie urzadzenia Nespresso
przechodzg rygorystyczne kontrole.
Losowo wybrane egzemplarze
poddawane s3 praktycznym testom
niezawodnosci prowadzonym w
warunkach praktycznych, niektére
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urzadzenia moga wiec nosi¢ slady
wczesniejszego uzytkowania.

« Nespresso zastrzega sobie prawo do
zmiany tresci instrukcji bez uprzedniego
powiadamiania.

Odkamienianie

+ Srodek do odkamieniania moze by¢
szkodliwy. Unikac kontaktu z oczami, skéra
i powierzchniami.

« Prawidfowo stosowany srodek
odkamieniajacy Nespresso pomaga
zapewni¢ whasciwe funkcjonowanie
urzadzenia i gwarantuje, ze kawa zawsze
bedzie smakowac tak samo doskonale jak
pierwszego dnia.

« Ekspresy do kawy oraz ekspresy do kawy
z funkgja spieniania mleka odkamieniac
zgodnie z zaleceniami podanymi w
tresci skréconej instrukcji obstugi lub po
pojawieniu sie stosownego komunikatu.

ZACHOWAC NINIEISZA INSTRUKCIE
Instrukeje przekazac kolejnemu
uzytkownikowi. Niniejsza instrukcja
obstugi dostepna jest takze w formacie
PDF na stronie nespresso.com

1 MEPDbI NPE-
OOCTOPOX-
HOCTMU

A\ BHUMAHME: patHble mepbl
MPEOCTOPOXKHOCTHM HEMOCPEACTBEHHO

CBSI3aHbI C PabOTON YCTPOMCTBA.
BHMMaTenbHo u3yuute ux nepes
NePBbIM UCMONb30BaHMUEM. XpaHuTe
WX B LOCTYMHOM MecTe, YTobbl NpK
HeobX0AMMOCTH 0BPATUTLCS K HUM.

/\ BHUMAHME: ecrv Boi BMOMTE 3TOT
3HaK, 0bpaTUTEC K MHCTPYKLMU N0 MEpam
NPesoCTOPOXHOCTH BO M3beXaHMe
BO3MOMHbIX TPABM 1 MOBPEXAEHHH.

/\ BHUMAHME: ncnonb3osarue
3/1EMEHTOB YNPaBNIeHMs, HACTPOEK UMK
BbIMOJSTHEHWE AeHUCTBMM, OTIIMYHDBIX OT
YKa3aHHbIX B JAHHOM MHCTPYKLIMM, MOXKET
MPMBECTM K ONACHbIM NOCNEACTBUSM.

(1] UHOOPMALLMS: ecnv Bbi BuauTe
3TOT 3HaK, ClleAyiTe peKoMeHAaLMIM
Mo KOPPEKTHOMY 1 Ge3omacHoMy
MCMOMb30BAHMIO YCTPOMCTBA.

A\ MPEAYMPEXAEHME: PUCK NONyYeHUs
TPaBM NPK HEMPaBUIbHOM MCMONb30BaHMM
[LaHHOTO YCTPOMCTBA.

(&) VertuoPlus: KodemalLmHa ocHaLLeHa
nasepom knacca 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: copepxut
MarHMTblI.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop: He copepxmT
deppOMarHUTHbIX UHCTPYMEHTOB MU
MaTepuanos.

« KopemalumHa npeaHasHaueHa ans
MPUrOTOBNEHNS HANMTKOB B COOTBETCTBUM
C BAHHOM MHCTPYKLMEN.



He ncnonb3yiite gaHHbli nprbop He no
Ha3HaueHMIo.

KodemalumHa pa3pabotaHa ang
MCMONb30BaHHS B 38KPbITOM MOMELLEHNM
B HOPMarbHbIX TEMMEPATYPHBIX YCIOBMSX.
He monyckaiite nonagaHus npsmbIx
CONHEYHbIX JTyUel, AITENBHOTO
BO34EMCTBIA OPbI3 BOfbI 1 BNAXHOCTY.
VertuoPlus: kodemalumHa npeaHa3HaveHa
TOMbKO A9 OMALUHEr0 MCrMOfb30BaHMS.
Vertuo Next, Vertuo Pop: npeaHa3HaueHa
NS AOMALLHEro UCnosb30BaHws, a Takxe
Ha KyXHe [119 COTPYAHVMKOB Mara3uHos, 8
oducax 1 Apyrux paboumx MOMeELLEHHSX,
Ha Gepmax, 4ns KIMEHTOB OTenen,
MOTENeM W APYTUX yUpexaeHmin chepsl
rOCTENPUMMCTBA, 3 TaKXXe B MUHU-OTENSX.
KodematlmHy MoryT Mcnonb3oBaTb AeTH,
pocTurwme 8 ner, v CTapLue, eCii OHK
NPOMHCTPYKTUPOBAHbI 0 He30macHOM
MCMONb30BaHHM 1 OCO3HAKOT OMACHOCTb
MPY HENPaBWbHOM 3KCMNYyaTaLMM.
OunCTKa M PEMOHT KODEMaLLIMHDI AETbMM
mnagLe 8 net 6e3 NprUcmMoTpa B3POC/bIX
HeoNyCTUMbI.

XpaHuTe KOPeMaLLMHY 1 ee LUHYP B MeCTe,
HedoCTyNHOM Ang feteit mnaawe 8 ner.
[1aHHOe YCTPOCTBO MOTYT MCMOMb30BATH
NULA C OrPaHNYEHHDBIMU H3UUECKIMM, CEH-
COPHBIMM MM YMCTBEHHBIMYU CNOCODHOCTS-
MM WM OTCYTCTBMEM ObITa M 3HAHMI, €CIN
OH¥ MPOMHCTPYKTMPOBAHbI 0 6E30MacHOM
MCMOMb30BaHHM M OCO3HAIOT ONaCHOCTb MY
HenpaBUbHOM 3KCMyaTaLym,

LleTv He LOmXHbI UrpaTb ¢ KOGEMALLMHOM.
[Mpown3soauTent He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH, M [IE/CTBYE rapaHTHm

He pacnpOCTPaHAETCS Ha NOBPEXAEHMS,
BO3HMKLLME B PE3YNbTaTe UCNOMb30BaHMS
KoDemaLLIMHbI B KOMMEPYECKHX LIENsIX,
HenpaBMIbHOTO CMOMb30BAHMS MK
MCNOMb30BAHMS HE MO Ha3HAYEHMIO, @
Takxe HenpodeccoHanbHOro PeMoHTa
VI HECODMIOAEHMS HACTOALLLEH
UHCTPYKLUMM.

+ Vertuo Next, Vertuo Pop: kodemalumHa
COLEPXMT MarHuThI.

beperutech BO3HMKHOBEHMS NOXKapa M
NopakeHus INeKTPUYECKMM TOKOM

+ B cnyvae onacHoCTH: HemeIeHHO
OTKAOUMTE KOEMALLMHY OT
3NeKTPOCETH, BbIAEPHYB BUIKY 13
po3eTku. VIckioueHe: He u3BnekaiTe
BUIKY BO BpEMS PabOTbl MexaHM3Mma
@BTOMATMYECKOTO 33KPbIBAHMS KPbILLKM
Kopnyca kodemalmHbl.

Bkniouaitte kodemalLnHy TONbKO B
MOAXOAALLYIO U NErkoAoCTYMHYHO
3NeKTPHUYECKYIO PO3ETKY C 3a3eMNEHNEM.
YbenuTecs, uTo HanpsxeHue B CETH
COOTBETCTBYET Pabouemy HanpsXeHHIo
KOPEMaLLIMHbI, yKa3aHHOMY Ha
Tabnnuke TEXHUYECKMX JaHHbIX.

[py HENPaBMAbHOM NOAKOYEHNH
KODEMaLLIMHbI K CETM rapaHTHs
aHHYTMpYeTCs.

KodemalLnHa fomxHa ObiTb noakntoveHa
K CETV TONbKO MOC/NE ee YCTaHOBKM.

He npotarusaitte kabenb 0kono ocTpbix
KpaeB. 3aKpenuTe ero uim pasmectuTe
ero Tak, UToDbl OH CBMCA BHYS.

He nonyckaitte HarpesaHus um
nonafaHws Bark Ha kabenb 1 BUAKY.
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Ecnv kabenb 1nm BUnKka NoBpexaeHsl,

WX HEODXOAMMO 3amMeHuTb. [1ng

3TOr0 CNledyeT BEPHYTb KOGEMALLMHY
NPOV3BOANTENIO, B CEPBMCHbIM LEHTP MK
NMLAM aHaNOTMYHOM KBanuUyKaLmm.

He ncnonb3yiite kodemalumHy, ecv ee
kabenb Unm BuKa noBpexaeHsl. [ns
BO3BpaTa KopemalumHbl 0bpaTUTECh B
Kny6 Nespresso nnu k oduLianbHbIm
npeacrasuntenam Nespresso.

Ecnv Bo Bpems 1cnonb3osaHus Tpebyertcs
MOLKNIOYEHIE C MOMOLLBIO YAMHUTENS,
MCNOMb3YHTe TOMBKO 3a3EMEHHbIN
YOMHATENb C CeYeHrem Kabens He
meHee T mm” ong Vertuo Next, Vertuo
Pop 1 1,5 mm? ang VertuoPlus nnu
COOTBETCTBYIOLLEN BXOLHOM MOLLHOCTM.
Bo 13bexaHue NoBpexaeHs He CTabTe
KoGemaLLMHY Ha ropsiume NOBEPXHOCTH
Wy BHAIM3M TakoBbIX, HaNPUMEP,
PaaMaToOPOB, NAKT, ra30BbIX FOPENOK,
OTKPbITOrO OFHs U M.

Bcerga cTaBbTe KODEMALUMHY Ha
rOPY30HTa/bHbIE, POBHbIE 1 YCTONUMBbIE
NOBEPXHOCTY. [TOBEPXHOCTb 10MKHA ObITh
CTOMKOW K HarpeBaHMIO ¥ BO3AENCTBMIO
XMAKOCTEN, Taknx Kak Boaa, kode,
CPeACTBa OT HaKMMW 1 Np.

[Mpnbop He fomxeH ObITb NOMELLEH B
LWKad BO BPEMS MCNOMb30BaHMS.
OtkntouaiiTe kodemallMHy OT CETH B
CAyyae LMTENbHOTO HEMCMOMb30BAHMS.
LLng 3TOrO M3BNEKMTE BUAIKY M3 PO3ETKM.
He T4HwTe 33 NPOBOA BO 136eXaHMe ero
NOBPEXAEHMS.

[epen 0YNCTKOM 1 PEMOHTOM U3BNEKMTE
BUJIKY W13 PO3ETKM 1 AaliTe KodemallmHe

OCTbITS.
+ He ncnonb3yite arpeccBHOE umncTaLLee
CPEACTBO MM UMCTALLEE CPELCTBO Ha
OCHOBe pacTBopHTENel. Vicnonb3yire
BNIAXHYIO TKaHb V1 MATKOe UmncTaLLLee
CPEACTBO 15 OUNCTKM NOBEPXHOCTH
KopemalumHbl.

L1nst 0UnCTKM KODEMALLIMHbI MCMOMb3yiATe
TONbKO YMCTbIE CandeTku unu bymaxHble
nonoTeHLa.

Bcerga cnenyire HCTPYKUMM MO
OYMCTKe, KOrfa MPUCTYNaeTe K 0umncTke
KopemalumHbl.

YT06bI OTKIIOUNTL MPUOOP, OCTaHOBHTE
MPUrOTOBNEHNME HAanWTKa 1 13BNEeKUTE
BUJIKY 113 PO3ETKM.

Hukoraa He npukacaittecs K kabento
MOKPbIMM PYKaMM.

Hukoraa He norpysaitte kodemalumHy nim
ee YaCTu B BOY WM APYryH0 XMAKOCT.
3anpeLLaeTcs MbiTb NPMbOp MK ero
KOMMOHEHTBI B MOCYA0OMOBYHON MaLLMHE.
B3anmopelicTsme BOLbI M 3N1eKTpMYeCTBa
OMaCcHO M MOXET NPMBECTM K NETANbHOMY
WUCXOLLY BCEACTBME NOPAXEHNS
3N1EKTPHUYECKMM TOKOM.

He BckpbiBaiite npnoop! KodemalumHa
HaX0AWUTCA NOA HANPSKEHVEM.

He BCTaBnsitTe HMYEro B 0TBEPCTHS B
Kopnyce Nprbopa. 370 MOXET NPMBECTH
K BO3rOPaHWI0 1 MOPAXEHMIO
3NEKTPUYECKMM TOKOM!

Vcnonb30oBaHwMe akceccyapos, He
PEKOMEHOBAHHBIX MPOM3BOAMTENEM,
MOXET Bbl3BaTb BO3ropaHHe, nopaxexue
3NEKTPUYECKMM TOKOM AU MPUUMHUTD
BPEL, 3L0POBbIO.



U3beraitte BO3MOXHbIX TPABM NpH
MCNONb30BaHMK KODEMALLMHBI

« Hukorzia He ocTasngitte paboTatoLLyio
KodemalLnHy 6e3 npucMoTpa.

He ncnonb3yiite kodematumHy 8

CAyyae ee NOBPEXAEHHS, NaaeHUs U
HeKoppeKTHOM paboTbl. HemeaneHHo
OTKNIOUMTE KODEMALLMHY OT 31EKTPOCETH,
BbllEPHYB BUNKY M3 Po3eTku. CBAXMTECH
¢ Knybom Nespresso nnm oduimanbHbim
npenctasutenem Nespresso ans
MPOBEAEHNS A1arHOCTVKM, PEMOHTa U
YCTPaHEHMS HEMCMPABHOCTM.
JKcnnyaTaLms NOBPEXAeHHOM Kodema-
LUMHbI MOXET BbI3BaTb NOPAXeEHHE 3Mek-
TPUYECKMM TOKOM, OXOTM M BO3rOPaHHS.

YTO KPbILLKa KOPMYCa NNOTHO 3aKPbiTa

M HUKOT 1@ He NOAHUMaIATe ee BO

Bpems paboTbl. 3T0 MOXET NPUBECTM K
OLUMaPMBAHHIO.

He noactasnaitte nanbLipl nog,
YCTPOMCTBO NOAaUM Kode Bo 3bexaHme
OLUMNapPMBAHHS.

He BcTagnaiiTe nanbLipl B oTAeNeHme ang
Kancyn, KOraa KpblLLka KOpMyca 3aKpblBa-
e1Cs. 3T0 MOXET NPMBECTY K TPGBMaM.
He norpyxatte nanbLibl B 0TBEPCTME A1
Kancyn. 10 MOXET MPUBECTM K TPABMaM.
ByribTe 0CTOPOXHbI, UTOObLI He
MOPaHUTLCS OCTPLIMM AETaNAMM U He
NPULLEMMTb NanbLbl NPV 0OPaLLEHNM C
KopemalmMHoM.

Hukoraa He ncnonb3yite
MCMONb30BaHHbIE, MOBPEXAEHHbIE MK
LedOPMUPOBAHHbIE KaMcysbl.

« 3anonHsiiTe pe3epsyap Ans BOAbI TONbKO

Mepen npuroToBneHuem kode yoeautecs,

UMCTOM MTHEBOM BOLOM.

Ecm Bbl nnaHvpyete anutensHoe

BPEMS He MCMONb30BaTb KOdemaLLMHY
(Hanpu1mep, BO Bpems OTnycka U T.4.),
onycTowalite pe3epsyap AN BOLbI.

He 1cnonb3yitte apyrie Xuakoctu,

Takue Kak KOPOBbE MOJIOKO, COEBOE
MOJI0KO, 000raLLIEHHOE MOSIOKO,
aPOMATM3MPOBAHHbIE XMAKOCTU U M.
JameHuTe BOZY B PE3EPBYaPE Ha CBEXYIO,
ecnv Bbl He 1cnonb3oBany KodemallmHy B
TeYeHue HeCKONMbKMX AHEN.

He ucnonb3yitte kodematumHy 63 valuki,
pa3MeLLEHHON Ha COOTBETCTBYHOLLEM
YPOBHE 1 yDeanTech, U4To NOACTaBKa

rof Yallky HaxoauMTCs Ha MecTe nocne
KaXZaoro MCronb30BaHKs BO M3bexarme
MPONMBAHMS XIMAKOCTEM Ha OKPy3atoLLye
MOBEPXHOCTH.

[laHHas kodemallimHa cneLyanbHo
pa3pabotaHa ang kancyn Nespresso
Vertuo, KoTopble MOXHO NprobpecTy
ncknountensHo B Knybe Nespresso, B
Bytukax Nespresso, /IHTepHeT-byTuke
Nespresso 11 C TOMOLLbIO MOOUIBHOTO
npunoxeHus Nespresso.

Bce kodematumHbl Nespresso npoxoasT
CTPOMMI KOHTPONb KauecTBa. Ha cnyyaitHo
0TOOPaHHbIX KodemalLHax NPOBOASTCS
TECTbl B YCNOBMSX GaKTUUECKOM
3kcnnyataumu. [1o3ToMy Ha HEKOTOPbIX
MaLLIMHaX MOTYT OCTaTbCs Clepl
MCMONb30BaHMS.

Nespresso ocTasnset 3a coboit

MPaBO M3MEHSTb MHCTPYKLUMK 6e3
NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMNEHMS.
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OuucTKa OT HaKMMNKU

+ CpeacTBo Ans OUMCTKM MOXET DbiTh
0MacHo. M3beraifte ero nonafaHna 8
r11a3a, Ha KOXY 1M MHble MOBEPXHOCTH.

« [paBunbHOe MCMoNb30BaHMe CPeaCTBa
OT Hakunu Nespresso rapaHTvpyeT
MCMPaBHYI0 PaboTy KodemalmHbl
B TEUEH/E BCETO CPOKa CITyXDbl U
HeM3MEHHO NPEBOCXOAHbIN BKYC Kode
Kaxablit [eHb.

+ MpoBoanTe ounCTKY KodeMaLLMHBI OT Ha-
KWW B COOTBETCTBMM C PEKOMEHLALIMSMH
B MHCTPYKLMM NO 3KCTTyaTaLyy Ui npu
CMeuManbHoM CurHane KobemaluyHbl.

COXPAHMTE IAHHYHO MHCTPYKLIUIO
MepepaiTe HHCTPYKLMIO YeNOBEKY,
KoTopbli 6ynet nonb3oBarbcs
KkodemalunHoi BnocneacTsum. [laHnyo
MHCTPYKLIMIO MOXXHO HaHTH B popmaTe
PDF Ha caiTe nespresso.com

ERL

N VEILIG-
HEIDSVOOR-
SCHRIFTEN

A\ LET OP: De veiligheidsvoorschriften
maken deel uit van de machine. Lees ze
aandachtig voordat je je nieuwe machine
voor de eerste keer gebruikt. Bewaar ze
op een veilige plek zodat je ze later als
referentie kunt inzien.

A\ LET OP: Als je dit teken ziet, dien je de
veiligheidsmaatregelen te raadplegen om
mogelijke letsels en schade te voorkomen.

A\ VOORZICHTIG: Gebruik van
bedieningselementen, aanpassingen of
uitvoering van procedures anders dan
hier beschreven, kan blootstelling aan
gevaarlijke straling tot gevolg hebben.

(i) INFORMATIE: Houd rekening met het
advies voor een correct en veilig gebruik
van je machine wanneer je dit teken ziet.

A\ WAARSCHUWING: Risico op letsel als
je deze machine niet correct gebruikt.

De VertuoPlus machine omvat een
laserproduct van klasse 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Magneten
binnenin.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop: Geen
ferromagnetische gereedschappen of
materialen.

+ De machine is bedoeld voor de bereiding
van dranken volgens de aanwijzingen
die in deze gebruiksaanwijzing zijn
opgenomen.

« Gebruik de machine niet voor andere
doeleinden dan waarvoor het bedoeld is.

« Deze machine is uitsluitend ontworpen
voor binnenshuis gebruik en bij niet-
extreme temperaturen.

+ Bescherm de machine tegen direct zonlicht,
langdurige waterspatten en vochtigheid.

« VertuoPlus: Deze machine is uitsluitend



bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Vertuo Next, Vertuo Pop: Deze machine

is bedoeld voor gebruik in huishoudens

en soortgelijke toepassingen zoals:
personeelskeukens, kantoren en andere
werkomgevingen, boerderijen; door
klanten in hotels, motels en andere
woonomgevingen; bed and breakfast type
omgevingen.

Deze machine mag worden gebruikt door
kinderen van minstens 8 jaar oud, zolang
ze onder toezicht staan en instructies
hebben gekregen over veilig gebruik van
de machine en zich volledig bewust zijn
van de gevaren.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet door kinderen worden uitgevoerd,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder
toezicht staan van een volwassene.

Houd de machine en het snoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.
Deze machine kan worden gebruikt door
personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermogens, of wiens
ervaring of kennis onvoldoende is, op
voorwaarde dat zij onder toezicht staan

of instructies hebben gekregen om de
machine veilig te gebruiken en de gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen deze machine niet als
speelgoed gebruiken.

De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid en de garantie is niet van
toepassing bij enige vorm van commercieel
gebruik, oneigenlijke bediening of gebruik
van de machine, schade die het gevolg is
van gebruik voor andere doeleinden, foute

bediening, de niet-professionele reparatie
of de nietnaleving van de instructies.
Vertuo Next, Vertuo Pop: Machine bevat
magneten.

Vermijd het risico op dodelijke elektrische
schokken en brand

In geval van nood: haal de stekker onmid-
dellijk uit het stopcontact. Uitzondering
voor VertuoPlus: verwijder de stekker nietin
het geval van beknelling tijdens beweging
van de machinekop, wanneer het automati-
sche omkeermechanisme zal werken.

Sluit de machine alleen aan op een
geschikt, goed bereikbaar, geaard
stopcontact. Controleer of de netspanning
overeenkomt met de spanning die op het
typeplaatje van de machine vermeld is. Bij
onjuiste aansluiting vervalt de garantie.

De machine mag pas worden aangesloten
nainstallatie.

Trek het snoer niet over scherpe randen,
klem het niet vast en laat het niet hangen.
Houd het snoer uit de buurt van hitte en
vocht.

Als het snoer of de stekker beschadigd
zijn, moeten deze worden vervangen
door de fabrikant, diens serviceagent of
personen met vergelijkbare kwalificaties
om alle risico’s te voorkomen.

Gebruik de machine niet als het snoer

of de stekker beschadigd zijn. Breng de
machine terug naar Nespresso of naar een
Nespresso verdeler.

Als een verlengsnoer vereist is, gebruik
dan alleen een geaard snoer met een
aderdoorsnede van ten minste 1,0 mm?
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voor Vertuo Next, Vertuo Pop en 1,5 mm?
voor VertuoPlus of bijbehorend
ingangsvermogen.

« Plaats de machine nooit op of naast
hete oppervlakken zoals radiatoren,
kachels, ovens, gasbranders, open vuur
of iets dergelijks om gevaarlijke schade te
voorkomen.

« Plaats de machine altijd op een viakke en
stabiele ondergrond. Het oppervlak moet
bestand zijn tegen hitte en vloeistoffen
zoals water, koffie, ontkalkingsmiddel en
dergelijke.

« De machine mag tijdens gebruik niet in
een kast worden geplaatst.

« Haal de stekker uit het stopcontact als
je de machine lange tijd niet gebruikt.
Doe dit door aan de stekker te trekken,
niet aan het snoer, want hierdoor kan het
beschadigd raken.

« Haal de stekker uit het stopcontact en laat
de machine afkoelen voordat je het gaat
reinigen en onderhouden.

« Gebruik nooit agressieve
reinigingsproducten of oplosmiddelen.
Gebruik een vochtige doek en mild
schoonmaakmiddel om de buitenkant van
de machine te reinigen.

« Gebruik alleen propere hulpmiddelen
(doeken, sponzen, papieren handdoekjes)
om de machine te reinigen.

« Volg altijd de reinigingsinstructies om je
machine schoon te maken.

« Om de machine te ontkoppelen, stop eerst
met de bereiding van koffie en verwijder
vervolgens de stekker uit het stopcontact.

« Raak het snoer nooit aan met natte handen.

+ Dompel de machine of onderdelen ervan
nooit onder in water of een andere vloeistof

+ Plaats de machine of onderdelen ervan
NOOIL In een vaatwasser.

« Elektriciteit en water gaan niet samen
en kunnen leiden tot levensgevaarlijke
elektrische schokken.

+ Maak de machine niet open. Levensge-
vaarlijke elektrische spanning binnenin!

+ Plaats geen voorwerpen in de openingen
van de machine. Dit kan leiden tot brand
of elektrische schokken!

« Het gebruik van accessoires die niet
zijn goedgekeurd door de fabrikant
kunnen leiden tot brand, elektrocutie of
persoonlijke letsels.

Voorkom kans op letsels tijdens gebruik

+ Laat de machine nooit onbewaakt achter
tijdens gebruik.

« Gebruik de machine niet als ze beschadigd
is of niet meer naar behoren werkt.
Verwijder in dat geval onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact. Neem contact
op met Nespresso of een erkende verdeler
voor onderzoek, reparatie of afstelling.

+ Een beschadigde machine kan elektrische
schokken, brandwonden en brand
veroorzaken.

+ Gevaar voor brandwonden door hete
vloeistoffen. Als de machine wordt
geopend tijdens gebruik, kunnen er hete
vloeistof en koffiedik uit spatten. Sluit de
hendel steeds volledig en open hem nooit
tijdens het gebruik.

+ Plaats je vingers nooit onder de
koffieuitloop, gevaar voor brandwonden.



« Steek je vingers nooit in de capsuleruimte
wanneer de machinekop sluit. Gevaar voor
verwondingen.

« Steek je vingers nooit in de capsuleruimte
of in het inlegmechanisme. Gevaar voor
verwondingen!

« Zorg ervoor dat je zichzelf niet verwondt
of dat je vingers niet klem komen te zitten
wanneer je ze in de machine steekt.

« Gebruik nooit een eerder gebruikte,
beschadigde of vervormde capsule.

« Vul het waterreservoir alleen met vers
drinkwater.

« Maak het waterreservoir leeg als je
de machine langere tijd niet gebruikt
(bijvoorbeeld tijdens vakanties).

« Gebruik geen andere vloeistoffen
(zoals koemelk, sojamelk, verrijkte melk,
gearomatiseerde vloeistoffen, enz.).

« Vervang het water in het waterreservoir
alvorens je de machine opnieuw in gebruik
neemt na een weekend of vergelijkbaar
tijdsbestek.

« Gebruik de machine nooit zonder een
kopje op de juiste hoogte te plaatsen
en zorg ervoor dat de kopjeshouder
na gebruik op zijn plaats blijft om te
voorkomen dat er water terechtkomt op
de oppervlakken rondom de machine.

+ Deze machine werd ontworpen voor
Nespresso Vertuo koffiecapsules, die
exclusief verkrijgbaar zijn via Nespresso of
je Nespresso verdeler.

« Alle Nespresso machines worden streng
gecontroleerd. Steekproefsgewijs worden

er machines op hun goede werking getest.

Om die reden kunnen bepaalde machines

sporen van gebruik vertonen.

« Nespresso behoudt zich het recht voor
om deze instructies zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Ontkalken

+ De ontkalkingsmiddel kan letsel
veroorzaken. Vermijd contact met de
ogen, de huid en oppervlakten.

« Bij correct gebruik zorgt het Nespresso
ontkalkingsmiddel ervoor dat je machine
de hele levensduur lang goed werkt en dat
je koffiebeleving net zo perfect blijft als op
de eerste dag.

+ Ontkalk de koffie- en koffie-en-
melkmachines volgens het advies in de
gebruiksaanwijzing of de specifieke
waarschuwingen.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING
Als de machine wisselt van eigenaar,

geef deze gebruiksaanwijzing er dan bij.
Deze gebruiksaanwijzing is ook als pdf te
downloaden op nespresso.com

N SIKKER-
HEDANVIS-
NINGER

A\ ADVARSEL: sikkerhedsanvisningerne er
en del af apparatet. Laes dem omhyggeligt
inden du bruger apparatet forste gang.
Behold sikkerhedsanvisningerne sa du altid
kan laese dem igen.
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A\ ADVARSEL: nér du ser dette ikon, laes
venligst sikkerhedsanvisningerne, for at
undga potentiel fare eller skade.

A\ ADVARSEL: brug af kontroller,
justeringer eller udferelse af andre
fremgangsmader end dem, der er
specificeret heri, kan resultere i farlig
eksponering for straling.

(i) INFORMATION: nér du ser dette ikon,
falg venligst radet for hvordan apparatet
bar bruges.

A\ ADVARSEL: risiko for skade, hvis du ikke
bruger dette apparat korrekt.

(&)VertuoPlus-maskinen indeholder class-1
laserprodukt.

Vertuo Next, Vertuo Pop: magneter
indeni.

@ Vertuo Next, Vertuo Pop: ingen
ferromagnetiske vaerktgjer eller materialer.

« Apparatet er til at lave opskrifter, som
falger instruktionerne.

« Brug ikke apparatet pa en anden made,
end det er beregnet til.

« Apparatet er designet til at veere indenfor
og ikke til ekstremt vejr eller temperatur.

« Beskyt apparatet for direkte sollys,
langvarig sprejt af vand og fugtighed.

« VertuoPlus: Dette apparat er kun beregnet
til husholdningsbrug.
Vertuo Next, Vertuo Pop: Dette apparat er
beregnet til at blive brugt i husholdninger
og lignende Igsninger sasom: personale

kekkenomrader, kontorer og andre

arbejdsmiljger, af gaester pa hoteller,

moteller og andre muligheder for
overnatning; bed and breakfast-miljger.

Dette apparat kan bruges af barn pa mindst

8 dr, sd leenge de er under opsyn og har faet

instruktioner om at bruge apparatet sikkert

og er fuldt forstdende for den potentielle
fare, som brug af maskinen medfarer.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke

foretages af barn, medmindre de er over

8 ar, og de er under opsyn af en voksen.

Opbevar apparatet og dets ledning

utilgaengeligt for bgrn under 8 ar.

+ Dette apparat kan bruges af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller hvis erfaring eller viden ikke er
tilstraekkelig, forudsat at de er under opsyn
eller har modtaget instruktioner om at
bruge apparatet sikkert og forstd farerne.

« Barn bar ikke bruge apparatet som legetg).

Producenten patager sig intet ansvar, og

garantien geelder ikke for kommerciel

brug, upassende handtering eller brug af
apparatet, enhver skade, der skyldes brug
til andre formal, defekt betjening, ikke-
professionel reparation eller manglende
overholdelse af instruktionerne.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: maskinen
indeholder magneter.

Undga risiko for fatale elektrisk chok og

brand

« I ngdstilfeelde: Fjern straks stikket fra
stikkontakten. Undtagelse for VertuoPlus:
Fjern ikke stikket i tilfaelde af klemning
under maskinhovedets bevaegelse, nar



den automatiske retnings-mekanisme vil
fungere.
« Seet kun apparatet i egnede,
let tilgeengelige jordforbundne
netforbindelser. Serg for, at spaendingen
pa stremkilden er den samme, som
angivet pa skiltet. Brug af forkert tilslutning
anullerer garantien.
« Apparatet ma kun tilsluttes efter installation.
Treek ikke ledningen over skarpe kanter,
spaend den fast eller lad den haenge ned.
+ Hold ledningen veek fra varme eller damp.
Hvis forsyningskablet eller stikket er
beskadiget, skal de udskiftes af fabrikanten,
service folk eller lignende kvalificerede
personer for at undga alle risici.
Hvis forsyningsledningen eller stikket er
beskadiget, ma du ikke bruge apparatet.
Returner kun apparatet til Nespresso eller
til en Nespresso-autoriseret repraesentant.
« Hvis en forlaengerledning er pakraevet, skal
du kun bruge enjordet ledning med en
ledertvaersnit pa mindst 1,0 mm? til Vertuo
Next, Vertuo Pop og 1,5 mm? il VertuoPlus
eller matchende indgangseffekt.
Anbring aldrig apparatet pa eller ved siden
af varme overflader, som f.eks. Radiatorer,
komfurer, ovne, gasbraendere, dbeniild
eller lignende, for at undga farlige skader.
« Placer det altid pa en vandret, stabil
og jeevn overflade. Overfladen skal
vaere modstandsdygtig over for
varme og vaesker som vand, kaffe,
afkalkningsanordning eller lignende.
« Apparatet ma ikke placeres i et skab, nar
deteribrug.
« Frakobl apparatet fra stikkontakten, nar

det ikke eribrugien laengere periode.
Frakobl ved at traekke stikket ud og ikke
ved at traekke i selve ledningen, ellers kan
ledningen blive beskadiget.

« Far rengaring og service skal stikket fjernes
fra stikkontakten og lad apparatet kgle af

» Brug ikke staerkt renggringsmiddel eller
oplasende renggringsmiddel. Brug en
fugtig klud og mildt renggringsmiddel til at
renggre overfladen pa apparatet.

+ Brug kun friske og rene veerktgjer til at
rengare maskinen (friske og rene klude,
svampe og papirhandklaeder).

« Felg altid renggringsinstruktionerne nar du
skal renggre apparatet.

« For at frakoble apparatet skal du stoppe
enhver kaffebrygning og derefter tage
stikket ud af stikkontakten.

+ Aldrig rgr ved ledningen med vade haender.

+ Aldrig seenk apparatet eller dele af det i
vand eller andre vaesker.

« Aldrig put apparatet eller dele af det i
opvaskemaskinen.

+ Elektricitet og vand sammen er farligt og
kan fare til fatale elektriske sted.

+ Abn ikke apparatet. Farlig spaending indeni!

» Laeg ikke noget i abningerne. Dette kan
forarsage brand eller elektrisk stgd!

+ Brug af tilbehgr, der ikke er anbefalet
af producenten, kan resultere i brand,
elektrisk stad eller personskade.

Undga mulig skade, nar du betjener

apparatet

+ Lad aldrig apparatet veere uden opsyn
under drift.

« Brug ikke apparatet, hvis det er beskadiget
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eller ikke fungerer korrekt. Fjern stikket
med det samme fra stikkontakten. Kontakt
Nespresso eller en Nespresso autoriseret
repraesentant for undersggelse, reparation
eller justering.
« Et beskadiget apparat kan forarsage
elektriske sted, forbraendinger og brand.
Risiko for skoldning af varme vaesker. Hvis
maskinen tvinges til at dbne kan varme
vaesker og kaffe sprejte. Las altid systemet
helt, og dbn det aldrig under betjening.
« Leeg ikke fingrene under kaffeudlgbet, da
der er risiko for skoldning.
Indsaet ikke fingrene i kapselrummet,
nar maskinehovedet lukkes. Risiko for
personskade.
Laeg ikke fingrene i kapselrummet eller
kapselskaften. Fare for personskade!
Veer forsigtig med ikke at skade dig selv pa
skarpe ting eller klemme fingrene, hvis du
tager handen ind i maskinen.
Brug aldrig en allerede brugt, beskadiget
eller deform kaffekapsel.
« Fyld vandtanken med friskt vand.
Tem vandtank, hvis apparatet ikke vil blive
brugt i leengere tid (ferier osv.).
« Brug ikke andre vaesker (sasom komaelk,
sojadrik, beriget meelk osv.).
Udskift vand i vandtank, nar apparatet
ikke er blevet brugt ien weekend eller en
lignende periode.
Brug ikke apparatet uden en kop placeret
pa den passende koppestatte, og serg for,
at koppestgtten er pa plads efter enhver
anvendelse, for at undga spild af vaeske pa
overflader.
« Dette apparat er designet til originale

Nespresso Vertuo-kaffekapsler, der
udelukkende er tilgaengelige via Nespresso.

+ Alle Nespresso-apparater har gennemgaet
streng kontrol. Palidelighedstest under
praktiske forhold udfares tilfaeldigt pa
udvalgte enheder. Dette kan vise spor af
tidligere brug.

« Nespresso forbeholder sig retten til at sendre
instruktioner uden forudgaende varsel.

Afkalkning

« Afkalkningen kan vaere skadelig. Undga
kontakt med gjne, hud og overflader.

« Nar det bruges korrekt, hjselper Nespresso-
afkalkningsmiddel med at sikre, at din
maskine fungerer korrekt i lgbet af dens
levetid, og at din kaffeoplevelse er lige sa
perfekt, som den farste dag du brugte den.

+ For kaffe- og kaffe- og maelkemaskiner skal
du afkalke i henhold til Quick Start Guide-
anbefalinger eller specifikke advarsler.

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Giv dem videre til enhver anden bruger af
maskinen. Denne brugsvejledning er ogsa
tilgaengelig som en PDF pa nespresso.com

M SIKKER-
HETSANVIS-
NINGER

A\ ADVARSEL: Sikkerhetsanvisningene
er en del av maskinen. Les dem ngye for
du begynner & bruke den nye maskinen.



Oppbevar den pa et lett tilgjengelig sted
for senere bruk.

A\ ADVARSEL: Nar du ser dette symbolet,
ber du lese maskinen for & unnga skader.

A\ ADVARSEL: Bruk av kontroller,
justeringer eller utferelse av andre
prosedyrer enn de som er spesifisert her
kan fere til farlig eksponering for straling.

(3] INFORMASION: Nar du ser dette
symbolet, ber du lese radene for trygg og
korrekt handtering av maskinen.

A\ ADVARSEL: Risiko for personskader hvis
du ikke bruker denne maskinen riktig.

(&) VertuoPlus-maskinen inneholder et
laserprodukt av klasse 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: Magneter pa
innsiden.

[®Vertuo Next, Vertuo Pop: Ingen
ferromagnetiske verktoy eller materialer.

« Maskinen er utviklet for a tilberede drikker i
henhold til disse instruksjonene.

« Bruk ikke maskinen til annet enn det det er
tiltenkt for.

+ Denne maskinen er utviklet for innendars
bruk uten ekstreme temperaturforhold.

« Maskinen ma beskyttes mot direkte sollys,
overdrevent vannsgl og fuktighet.

« VertuoPlus: Denne maskinen er beregnet
for bruk i husholdninger.
Vertuo Next, Vertuo Pop: Denne maskinen
er beregnet for bruk i husholdninger og

i tilsvarende bruksomrader, som f.eks:
personalrom i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger, i driftsbygninger, av kunder
pa hoteller, moteller og andre former for
bomiljger eller gjestehus.
Maskinen kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover salenge de er under tilsyn eller
far veiledning om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet
og fullt ut er klar over de involverte farene.
Rengjaring og bruksvedlikehold skal ikke
utfares av barn med mindre de er over 8 ar
0g er under tilsyn av en voksen.
Hold maskinen og stramledningen utenfor
rekkevidde for barn under 8 ar.
Denne maskinen kan brukes av personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller personer uten
tilstrekkelig erfaring eller kunnskap, hvis
de er under tilsyn av eller har blitt gitt
veiledning i sikker bruk av maskinen og
forstar mulige farer ved bruk.
Barn ma ikke bruke maskinen som leketay.
Produsenten patar seq intet ansvar for - og
garantien vil ikke dekke - noen former for
kommersiell bruk, uriktig handtering eller
bruk av maskinen, skader som oppstar
som felge av bruk til andre formal, feilaktig
betjening, reparasjoner utfart av ikke-
profesjonelle eller manglende overholdelse
av disse instruksene.
« Vertuo Next, Vertuo Pop: Maskinen
inneholder magneter.

Unnga risiko for dedelig elektrisk stot og
brann
« I ngdstilfeller: Trekk umiddelbart stapslet ut
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av stikkontakten.

Unntak for VertuoPlus: ikke fiern stapselet
i tilfelle det klemmes under bevegelsen

pa maskinhodet, nar automatisk
reverseringsmekanisme vil fungere.

Koble alltid maskinen til en egnet og lett
tilgjengelig jordet stikkontakt. Serg for

at stramkilden har samme spenning som
er angitt pa merkeskiltet pa apparatet.
Garantien gjelder ikke ved tilkobling til feil
stramuttak.

Maskinen ma kun tilkobles strgm nar det er
montert.

Stremledningen bgr ikke trekkes over
skarpe kanter, festes med klemmer eller
henge fritt.

Hold stremledningen og kontakten unna
varme og damp.

Hvis stramledningen er skadet, ma den
byttes av produsenten, en godkjent
servicetekniker eller tilsvarende kvalifisert
person for & unnga risikoer for skade eller
brann.

Maskinen ma ikke brukes dersom
stramledningen eller kontakten er skadet.
Returner maskinen til Nespresso eller en
autorisert Nespresso-representant.

Hvis du ma bruke en skjgteledning, ma

du serge for at den er jordet og har en
tykkelse pa minst 1,0 mm? for Vertuo Next,
Vertuo Pop og 1,5mm? for VertuoPlus eller
matcher inngangseffekten.

For & unnga skader ma du aldri plassere
maskinen pa eller i naerheten av varme
overflater, for eksempel radiatorer,
komfyrer, gassbrennere, apne flammer
eller lignende.

« Alltid plasser pa en horisontal, stabil og
jevn overflate som ma kunne tale varme
og vaesker, for eksempel vann, kaffe,
avkalkingsmiddel og lignende vaesker.

» Maskinen skal ikke plasseres i et skap nar
det eribruk.

» Trekk ut stramledningen ndr maskinen ikke
skal brukes over lengre perioder. Koble fra
maskinen ved d ta ut stgpselet, ikke trekk i
selve ledningen da den kan bli skadet.

« Ta stgpslet ut av stikkontakten fgr
rengjaring og vedlikehold, og la maskinen
kjole seq ned.

« |kke bruk sterkt rengjgringsmiddel eller
rengjeringmiddel. Bruk en fuktig klut og
mildt rengjgringsmiddel for & rengjere
maskinens overflate.

» For a rengjere maskinen, kun bruk rent
utstyr (rene kluter, rene svamper, ren
tarkerull).

» Folg alltid rengjeringsinstruksjonene for a
rengjgre maskinen.

« For d koble fra apparatet ma all
tilberedningen avsluttes og stgpslet tas ut
av stikkontakten.

« Bergr aldri ledningen med vate hender.

» Maskinen eller maskinens deler ma aldri
nedsenkes i vann eller annen vaeske.

« Maskinen eller maskinens deler ma aldri
vaskes i en oppvaskmaskin.

« Elektrisitet og vann er en farlig
kombinasjon og kan fgre til dgdelige
elektriske stat.

« Maskinen ma ikke apnes. Farlig elektrisk
spenning inni maskinen!

» Stikk ikke ting inn i dpningene. Det kan
medfere elektrisk stet!



« Felg alltid rengjeringsinstruksjonene for 3
rengjgre maskinen.

Unnga skader nar du bruker maskinen

+ Ikke forlat maskinen uten tilsyn mens det
eridrift.

« Dersom maskinen er skadet eller ikke
fungerer som det skal, ma det ikke
brukes. Ta umiddelbart stgpslet ut av
stikkontakten. Kontakt Nespresso eller en
autorisert Nespresso-representant for a
fa utfert undersgkelser, reparasjoner eller
justeringer.

« En skadet maskin kan forarsake elektriske
stgt, brannskader og brann.

« Risiko for skalding av varme vaesker. Hvis
maskinen apnes med forsett, kan varme
vaesker og kaffegrut sprute ut. Lukk alltid
systemet helt igjen og dpne det aldri nar
det eridrift.

« Ikke stikk fingrene under kaffeutlgpet, da
det medfarer fare for skalding.

+ Stikk ikke fingrene i kapselrommet nar
lokket lukkes. Risiko for klemskade.

« Stikk ikke fingrene inn 1 kapseldispenseren
eller kapselskaftet. Risiko for skade!

« Veer forsiktig slik at du ikke skader deg pd
skarpe deler eller far fingrene i klem hvis du
tar pa innsiden av maskinen.

« Bruk aldri skadede eller deformerte kapsler.

« Fyll alltid vanntanken med rent drikkevann.

« Tem vanntanken dersom maskinen ikke
skal brukes over lengre tid (i ferier o.l.).

« Bruk aldri andre vaesker i maskinen (som
f.eks. kumelk, soyamelk, beriket melk,
aromatiske vaesker, 0sv.).

« Skift vannet i vanntanken nar maskinen

ikke brukes pa over en uke eller en
tilsvarende tidsperiode.

« Bruk ikke maskinen uten at det er plassert
en kopp pa passende koppholderniva, og
sgrg for at koppholderen settes pa plass
etter hver bruk for @ unnga veeskesel pa
overflater naer maskinen.

+ Denne maskinen er utformet for bruk med
Nespresso Vertuo kaffekapsler. De er kun
tilgjengelige via Nespresso sine kanaler.

« Alle Nespresso-apparater gjennomgar
strenge kontroller. Det utfares stikkpraver
av utvalgte enheter under realistiske
forhold. Disse kan derfor ha spor etter
tidligere bruk.

« Nespresso forbeholder seg retten til a
endre instruksene uten forvarsel.

Avkalking

« Avkalkingslgsningen kan vaere skadelig.
Unnga kontakt med gyne, hud og
overflater.

« Nar det brukes korrekt, vil
avkalkningsmiddelet fra Nespresso bidra
til en velfungerende maskin i hele dens
levetid, og at du far like perfekt kaffe hver
gang.

+ For kaffe- og kaffe- og melkmaskiner avkalk
i henhold til anbefalinger i bruksanvisning
eller spesifikke varsler.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

La dem folge med dersom apparatet
skulle bytte eier. Denne bruksanvisningen
er ogsa tilgjengelig i PDF-format pa
www.nespresso.com/no
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SAKERHETS-
ATGARDER

A\ VARNING: sikerhetsatgarderna tillhor
maskinen. Las dem noggrant innan du
anvander din nya maskin for forsta gangen.
Forvara dem pa en plats dar du kan hitta
och hanvisa till dem senare.

A\ VARNING: niir du ser denna symbol,
se sakerhetsforeskrifter for att undvika
eventuella skador.

A\ VARNING: anvandande av kontroller,
justeringar eller utforande av andra
procedurer an de som anges har kan leda
till exponering av farlig stralning.

(i) INFORMATION: nar du ser denna
symbol, vanligen as instruktionerna for
korrekt och saker anvandning av din maskin.

A\ VARNING: risker for personskador om
du inte anvander maskinen korrekt.

(&)VertuoPlus-maskinen innehaller en
laserprodukt av klass 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: magneter
inuti.

@) Vertuo Next, Vertuo Pop: inga
ferromagnetiska verktyg eller material.

« Maskinen ar avsedd att tillreda drycker
enligt dessa instruktioner.

« Anvand inte maskinen for annat an avsedd
anvandning.

« Denna maskin ar endast konstruerad for
anvandning inomhus och ej under extrema
temperaturforhallanden.

« Skydda maskinen mot direkt solljus,
langvarigt vattenstank och fukt.

« VertuoPlus: den har maskinen ar endast

avsedd for hushallsbruk.

Vertuo Next, Vertuo Pop: den har

maskinen ar avsedd att anvandas i hushall

och liknande som personalkok, kontor och
andra arbetsmilider, gardshus, av gaster
pa hotell, motell och andra bostadsmiljoer
samt bed & breakfast-liknande miljcer.

Denna maskin kan anvandas av barn som

ar minst 8 ar gamla, sa lange anvandadet

Overvakas och de har fatt instruktioner om

hur de anvander maskinen pa ett sakert

satt och ar helt medvetna om farorna.

Rengoring och anvandarunderhall far inte

utforas av barn om de inte &r aldre &n 8 ar

och det overvakas av en vuxen.

Forvara maskinen och sladden utom

rackhall for barn under 8 ar.

Denna maskin kan anvandas av personer

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental

formaga, eller vars erfarenhet inte ar
tillracklig, forutsatt att anvandandet

Overvakas eller att de har fatt instruktioner

om att anvanda maskinen pa ett sakert satt

och forstar farorna.

Barn ska ej anvanda maskinen som en

leksak.

Tillverkaren accepterar inget ansvar

och garantin kommer inte att galla vid

kommersiellt bruk, olamplig hantering eller

anvandning av maskinen, skador till foljd
av anvandning for andra dndamal, felaktig



drift, oproffesionella reparationer eller
underlatenhet att folja instruktionerna.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: maskinen
innehaller magneter.

Undvik risk for dodlig elektrisk chock och
brand

« Vid en nodsituation: ta omedelbart ut
kontakten fran eluttaget.

Undantag for VertuoPlus: tainte

ut kontakten vid klamning under
maskinhuvudets rorelse, under den
automatiska backmekanismen.

Anslut endast maskinen till lampliga,
lattillgangliga jordade natanslutningar.
Se till att spanningen pa stromkallan

ar densamma som den som anges

pa maskinen. Anvandning av felaktig
anslutning upphaver garantin.

Maskinen far endast anslutas efter
installationen.

Dra inte sladden over skarpa kanter, klam
den eller 3t den hanga ner.

Hall sladden borta fran varme och fukt.
Om sladden eller kontakten ar skadad
maste de bytas ut av tillverkaren, dess
serviceagent eller liknande kvalificerade
personer for att undvika alla risker.

Om sladden eller kontakten ar skadad,
anvand inte maskinen. Aterldmna endast
maskinen till Nespresso&You eller till en
Nespresso-auktoriserad representant.
Om enforlangningssladd kravs,

anvand endast en jordad sladd med

ett ledartvarsnitt pa minst 1,0 mm? for
Vertuo Next, Vertuo Pop och 1,5 mm? for
VertuoPlus eller matchande ingangseffekt.

« Placera aldrig maskinen pa eller bredvid
heta ytor som element, spisar, ugnar,
gasbrannare, oppen eld eller liknande for
att undvika farliga skador.

« Placera den alltid pa en horisontell,
stabil och jamn yta. Ytan maste vara
motstandskraftig mot varme och vatskor
som vatten, kaffe, avkalkningsmedel eller
liknande.

« Maskinen far inte placeras i ett skap nar
den anvands.

» Koppla ur maskinen fran eluttaget nar den
inte anvands under en lang period. Koppla
loss den genom att dra ut kontakten och
inte genom att dra i sjalva sladden da den
kan skadas.

+ Innan rengoring och service ska du dra ut
kontakten fran eluttaget och Iata maskinen
svalna.

« Anvand inte starka rengoringsmedel.
Anvand en fuktig trasa och milt
rengoringsmedel for att rengora ytan pa
maskinen.

« For att rengora maskinen, anvand bara
rena verktyg (nya och rena trasor, rena
svampar, rena pappershanddukar).

« Folj alltid rengoringsinstruktionerna for att
rengora maskinen.

« For att koppla ur maskinen, stoppa alla
forberedelser och ta sedan ut kontakten
fran eluttaget.

« Taaldrig i sladden med vata hander.

+ Sank aldrig ner maskinen eller delar av den
i vatten eller annan vatska.

« Lagg aldrig maskinen eller en delav den'
en diskmaskin.

« Elektricitet och vatten ar farligt tillsammans
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och kan leda till dodliga elektriska stotar.

+ Oppnainte upp maskinen. Farlig spanning
inuti!

» Lagginte ndgot i nagra dppningar. Om
du gor det kan det orsaka brand eller
elektriska stotar!

+ Anvandning av tillbehor som inte
rekommenderas av tillverkaren kan leda til
brand, elektriska stotar eller personskador.

Undvik eventuell skada nar du anvander

maskinen

+ Ladmna aldrig maskinen utan tillsyn under
anvandning.

« Anvand inte maskinen om den ar

skadad eller inte fungerar perfekt.

Ta bort stickkontakten direkt fran

eluttaget. Kontakta Nespresso&You eller

Nespressos auktoriserade representant for

undersoking, reparation eller justering.

En skadad maskin kan orsaka elektriska

stotar, brannskador och brand.

Risk for skallning av heta vatskor. Om

maskinen tvangsoppnas kan heta

vétskor och kaffesump sténka. L3s alltid

systemet helt och oppna det aldrig under

anvandning.

Placera inte fingrarna under kaffeutloppet,

risk for skallning.

Placera inte fingrarna i kapselfacket

nar maskinhuvudet stangs. Risk for

personskada.

Placera inte fingrarna i kapselfacket eller

kapselaxeln. Risk for skada!

Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa

vassa punkter eller fastnar med fingrarna

nar du stracker dem inimaskinen.

« Anvand aldrig en redan anvand, skadad
eller deformerad kapsel.

« Fyllvattentanken endast med farskt
dricksvatten.

« Tom vattentanken om maskinen inte
kommer att anvandas under en langre tid
(helgdagar etc.).

« Anvand inte andra vatskor (som komjolk,
sojamjolk, berikad mjolk, smaksatt vatska
etc.).

« Byt ut vatten i vattentanken nar maskinen
inte anvands under en helg eller en
liknande tidsperiod.

« Anvand inte maskinen utan en kopp
placerad pa ldmplig koppstodniva och se
till att koppstodet ar pa plats efter varje
anvandning, for att undvika att vatska spills
pa omgivande ytor eller kontakt.

« Denna maskin ar designad for original
Vertuo kaffekapslar som endast finns
tillgangliga via Nespresso.

+ Alla Nespressomaskiner gar igenom
stranga kontroller. Tillforlitlighetstester
under praktiska forhallanden utfors
slumpmassigt pa utvalda enheter. Detta
kan visa spar av tidigare anvandning.

« Nespresso forbehaller sig ratten att andra
instruktioner utan foregaende meddelande.

Avkalkning

+ Avkalkningslosningen kan vara skadlig.
Undvik kontakt med ogon, hud och ytor.

« Nar det anvands korrekt hjalper
Nespresso-avkalkningsmedel till att
sakerstalla att din maskin fungerar korrekt
under sin livstid och att din kaffeupplevelse
ar lika perfekt som den forsta dagen.



« For kaffe och kaffe & mjolkmaskiner,
avkalka enligt rekommendationerna
for snabbstartguiden eller vid specifika
varningar.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Vidarebefordra dem till alla efterfoljande
anvandare. Denna bruksanvisning finns
ocksa som PDF pa nespresso.com

ETURVA-
OHJEET

A\ VAROITUS: turvallisuusohjeet ovat osa
laitetta. Lue ne huolellisesti, ennen kuin
kaytat vutta laitettasi ensimmaisen kerran.
Sailyta ne paikassa, josta voit l0ytaa ne
helposti ja lukea niitd myohemmin.

A\ VAROITUS: kun naet timén merkin, lue
turvallisuusohjeet valttaaksesi mahdolliset
haitat ja vahingot.

A\ VAROITUS: il tee mitaan muita
toimenpiteita, asetuksia tai saatoja kuin
mita naissa kayttoohjeissa on ohjeistettu
valttaaksesi altistumisen vaaralliselle
sateilylle.

(AJTIEDOKSI: kun néet tamén merkin,
huomioi kayttoohjeet laitteen oikean ja
turvallisen kayton suhteen.

A\ VAROITUS: tapaturmariski, jos laitetta
ei kayteta oikein.

(&) VertuoPlus laite sisiltia 1-luokan
lasertuotteen.

Vertuo Next, Vertuo Pop: sisaltaa
magneetteja.

[®Vertuo Next, Vertuo Pop: ei sisalla
ferromagneettisia osia tai materiaaleja.

+ Laite on tarkoitettu ainoastaan
naiden ohjeiden mukaiseen juomien
valmistamiseen.

« Kayta laitetta ainoastaan sen omaan
kayttotarkoitukseen.

« Tama laite on suunniteltu vain sisakayttoon
tavallisissa lampotilaolosuhteissa.

+ Suojaa laite suoralta auringonvalolta,
pitkaaikaiselta kastumiselta ja kosteudelta.

+ VertuoPlus: tama laite on tarkoitettu
ainoastaan kotitalouskayttoon.

Vertuo Next, Vertuo Pop: tama laite on
tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon
ja vastaaviin kayttotarkoituksiin, kuten
myymaldiden, toimistojen ja muiden
toimitilojen henkilokuntakeittioihin,
maatiloille, hotellien ja motellien tai muiden
majoitustilojen tai majoituksen ja aamiaisen
tarjoavien majatilojen asiakaskayttoon.

« Vahintaan 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa
tata laitetta, kunhan heita valvotaan, heita
on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta
ja he ovat taysin tietoisia laitteen kayttoon
liittyvista vaaroista.

« Vainyli 8-vuotiaat ja aikuisen valvonnassa
olevat lapset saavat puhdistaa laitteen ja
suorittaa kayttajan huoltotoimenpiteita.

+ Pida laite ja senjohto alle 8-vuotiaiden
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lasten ulottumattomissa.
« Fyysisen, aistillisen tai henkisen rajoitteen
omaavat henkilot tai henkilot, joiden
kokemus tai tieto on puutteellista, voivat
kayttaa laitetta valvotusti tai kun heille on
annettu ohjeet sen turvallisesta kaytosta ja
kun he ovat taysin tietoisia kayton vaaroista.
Laitetta ei tule kayttaa lasten leikeissa.
Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
kaupallisesta kaytosta, epaasianmukaisesta
kasittelysta tai kaytosta, vaurioista, jotka
aiheutuvat laitteen kaytosta muihin
tarkoituksiin, virheellisesta toiminnasta,
epaammattimaisesta korjauksesta tai
naiden ohjeiden laiminlyonnista, eika takuu
ole talloin voimassa.
+ Vertuo Next, Vertuo Pop: laite sisaltaa

magneetteja.

Valta hengenvaarallisen sahkoiskun ja

tulipalon vaara

« Hatatapauksessa: irrota pistoke
valittomasti pistorasiasta.

Poikkeus VertuoPlus: ala irrota pistoketta,
jos se on puristuksissa laitteen kannen
likkeen aikana, kun automaattinen
sulkumekanismi on kaynnissa.

« Kytke laite vain sopivaan, hyvin ulottuvilla
olevaan, maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etta sahkoverkon jannite on sama
kuin arvokilvessa. Vaaran liitannan kaytto
mitatoi takuun.

« Laitteen saa kytkea pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen.

« Ala veda johtoa teravien reunojen yli,
purista sita tal anna sen roikkua.

« Pida virtajohto ja pistoke poissa

kuumuudesta ja kosteudesta.

« Jos virtajohto tai pistoke vioittuu,
valmistajan, valmistajaa edustavan huollon
tai patevan huoltomiehen taytyy vaihtaa
ne, jotta valtytaan vaaratilanteilta.

+ Jos johto tai pistoke vioittuu, ala kayta
laitetta. Palauta laite Nespressolle tai
Nespresson valtuutetulle edustajalle.

« Jos laitteen kaytto edellyttaa jatkojohtoa,
kayta ainoastaan maadoitettua
jatkojohtoa, jonka johtimen pinta-ala on
vahintaan 1.0 mm? Vertuo Next, Vertuo
Pop -laitteelle ja vahintaan 1.5mm?
VertuoPlus-laitteelle, tai jatkojohtoa joka
vastaa syottotehoa.

+ Jotta valtyt vaarallisilta vaurioilta, ala
koskaan aseta laitetta kuumalle pinnalle
(kuten lampopatterille, liedelle, uuniin,
kaasukeittimelle, avoliekille) tai sellaisen
viereen.

+ Sijoita kahvikone aina vakaalle, tasaiselle
ja vaakasuoralle pinnalle. Alustan on
kestettava lampada ja nesteita, kuten
vettd, kahvia, kalkinpoistoainetta ja muita
vastaavia nesteita.

+ Laite ei saa olla sijoitettuna kaappiin kayton
aikana.

« Irrota laite pistorasiasta, kun laitetta
ei kayteta pitkaan aikaan. Irrota laite
vetamalla pistokkeesta eika johdosta;
muutoin johto saattaa vaurioitua.

+ Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen
jaahtya ennen puhdistusta ja huoltoa.

« Ala kayta vahvoja puhdistusaineita
tai livottimia. Puhdista laitteen
pinnat kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella.



« Puhdista laite vain puhtailla
puhdistusvalineilla (puhtailla liinilla,
puhtailla pesusienilla, puhtailla
paperipyyhkeilla).

+ Noudata aina puhdistusohjeita, kun
puhdistat laitetta.

« Laitteen pois paalta kytkemiseksi, lopeta
juoman valmistus ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

+ Al koskaan koske johtoon marin kasin.

+ Al koskaan upota laitetta tai sen osia
veteen tai muuhun nesteeseen.

« Kahvikonetta tai sen osia ei saa pesta
astianpesukoneessa.

+ 5ahka ja vesi on vaarallinen yhdistelma,
joka saattaa aiheuttaa hengenvaarallisen
sahkaiskun.

+ Al avaa laitetta. Sen sisallé on vaarallinen
jannitel

+ Al tydnna mitaan laitteen aukkoihin. Téstd
voi aiheutua tulipalo tai sahkoisku!

« Muiden kuin valmistajan suosittelemien
lisavarusteiden kaytto saattaa aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai henkilovammoja.

Valta vahinkoja kayttaessasi laitetta

« Al koskaan jéts laitetta valvomatta kéyton
aikana.

« Al3 kayta laitetta, mikali se on vioittunut tai
el toimi kunnolla. Irrota pistoke valittomasti
pistorasiasta. Pyyda Nespresso Clubin
tai Nespresson valtuutettua edustajaa
tutkimaan, korjaamaan tai saatamaan
laitetta.

« Vaurioitunut laite voi aiheuttaa sahkoiskun,
palovamman tai tulipalon.

« Kuumat nesteet voivat aiheuttaa

palovammoja. Jos kahvikone avataan
vakisin, kuumaa nestetta ja kahvinporoja voi
roiskua. Lukitse jarjestelma aina kokonaan
alaka koskaan avaa sita kayton aikana.

+ Al laita sormia kahvin tuloaukon alle tai
voit saada palovamman.

« Al laita sormia kapselilokeroon, kun
kahvikoneen kansi on sulkeutumassa.
Tapaturmariski.

+ Al laita sormia kapselilokeroon tai
kapselikanavaan. Tapaturmariski!

+ Varo, ettet vahingoita itseasi teraviin osiin
tai etteivat sormesijaa kiinni, jos laitat
katesi kahvikoneen sisaan.

« Ala koskaan kayta kaytettya, vaurioitunutta
tai vaantynytta kahvikapselia.

« Tayta vesisailio aina raikkaalla juomavedella.

« Tyhjenna vesisailio, jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan (esim. lomien aikana).

+ Al laita vesisailion muita nesteitd kuin
vetta (esim. lehmanmaitoa, soijamaitoa,
vitaminoitua maitoa, aromatisoituja
nesteita jne.).

« Vaihda vesisailion vesi, kun laitetta ei
ole kaytetty viikonlopun tai vastaavan
ajanjakson aikana.

« Ala kayta laitetta ilman tipparitilaa
ja kuppialustaa. Varmista aina, etta
kuppialusta on oikealla korkeudella ja
paikoillaan kayton aikana valttaaksesi
nesteen roiskumisen ymparaiville pinnoille.

« Tama laite on suunniteltu Nespresso
Vertuo -kahvikapseleille, joita voi hankkia
ainoastaan Nespressolta tai Nespresson
valtuutetulta edustajalta.

« Kaikki Nespresso-laitteet lapaisevat
vaativat tarkastukset. Testaamme
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satunnaisesti yksikoita luotettavuustesteilla
kaytannon olosuhteissa. Tasta saattaa jaada
kaytonjalkia.

« Nespresso varaa oikeuden muuttaa ohjeita
ilman ennakkoilmoitusta.

Kalkinpoisto

« Kalkinpoistoaine saattaa olla haitallista. Valta
kosketusta silmien, ihon ja pintojen kanssa.

« Nespresson kalkinpoistoaine
auttaa oikeinkaytettyna takaamaan
kahvikoneen asianmukaisen toiminnan
koko sen kayttdian ajan seka pitamaan
kahvielamyksen yhta taydellisena kuin
ensimmaisena paivana.

« Tee kalkinpoisto kahvi- ja
maitokahvikoneisiin kayttoohjesuositusten
tai erityisten iimoitusten mukaisesti.

SAASTA NAMA KAYTTOOHJEET

Anna kayttoohjeet mahdolliselle
seuraavalle kayttajalle. Tama kayttoopas
on myos ladattavissa PDF-tiedostona
osoitteessa hespresso.com

M BEZPEC-
NOSTNI
POKYNY

A\ POZOR: bezpecnostni pokyny jsou
soucasti baleni pristroje. Pozorné si je
prectéte pred prvnim pouZitim vaseho
nového pristroje. Uchovavejte je na misté,
kde budou kdykoli k dispozici.

A\ POZOR: pokud uvidite tento symbol,
prectéte si bezpecnostni pokyny, abyste

predesli moznému Urazu nebo poskozeni
pristroje.

A\ POZOR: kontroly, Gpravy nebo
provadéni postupd, které zde nejsou
uvedeny, mohou vést k vystaveni
nebezpecnému zareni.

(i) INFORMACE: pokud uvidite tento
symbol, fidte se doporucenimi pro
bezpecné a spravné pouzivani pristroje.

A\ UPOZORNENI: pfi nevhodné manipulaci
s pristrojem mUzZe dojit k Graz0m.

Pristroj VertuoPlus obsahuje zarizeni
laserové tridy 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: magnety
uvnitr pristroje.

[@)Vertuo Next, Vertuo Pop: 74dné
feromagnetické nastroje ¢i materidly.

« Pristroj je urcen pro pfipravu ndpojl
v souladu s témito pokyny.

« NepouZzivejte pristroj k jinému nez danému
Ucelu.

+ Pristroj byl navrzen pouze pro pouZiti
vinteriéru za standardnich teplotnich
podminek.

» Chranite pfistroj pfed pfimym slunecnim
svitem, vihkosti a delsim pdsobenim vody.

« VertuoPlus: tento pristroj je navrzen pouze
pro pouZiti v domacnosti.

Vertuo Next, Vertuo Pop: tento pristroj



je urcen pro pouzivani v domacnosti a
podobné vyu7iti jako: v zaméstnaneckych
kuchynkéch obchodU, kanceléfi a jinych
pracovist; klienty v hotelech, motelech a
ostatnich ubytovacich zafizenich.

« Détive véku od 8 let mohou pristroj pouzi-
vat jen pod dohledem dospélé osoby, nebo
pokud byly sezndmeny s bezpecnostnimi
pokyny ajsou si piné vedomy rizik, ktera
s manipulaci s timto pristrojem souvisi

« Cisténi a Udrzbu mohou provadét pouze
déti starsi 8 let a pouze pod dohledem
dospélé osoby.

« Zajistéte, aby byl pristroj i privodni kabel
mimo dosah déti mladsich 8 let.

« Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i dusevnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostatkem znalosti a zkusenost],
mohou pristroj pouzivat jen pod dohledem
nebo pokud byly sezndmeny s bezped-
nostnimi pokyny a jsou si vedomy rizik, kte-
rd s manipulaci s timto pristrojem souvisf.

+ Dohlédnéte na déti, aby si s pristrojem
nehraly.

« lyrobce neprebird Zédnou odpovédnost
a zaruka se nevztahuje na: komercni
vyuZiti pristroje, nevhodné zachazeni i
pouZiti, Skody zpUsobené pouzivanim
k jinym G¢eldm, nespravnou innost,
neprofesionalnimi opravami nebo
nedodrzZovanim bezpecnostnich pokynd.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: pristroj obsahuje
magnety.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem a proti pozaru.
« V pfipadé nebezpedi: ihned vytahnéte

zastrcku ze zasuvky. Vyjimka u VertuoPlus:
nevytahujte zastrcku v pribéhu pripravy
kavy, kdyZ je aktivni hlava kavovaru
a automaticky rotacni mechanismus.
Pristroj pripojujte pouze do vhodnych,
snadno dostupnych a uzemnénych
elektrickych zasuvek. Ujistéte se, Ze napéti
elektrického zdroje je stejné jako napéti
uvedené na Stitku pristroje. Nespravné
pripojeni vede k zaniku zéruky.
Pristroj mUZe byt zapojen do sité a7 po
kompletniinstalaci.
Netahejte kabel pres ostré hrany,
prisvorkujte jej nebo nechte volné viset.
Ujistéte se, Ze kabel neni vystaven
nadmérnému zéru ani vihkosti.
Pokud jsou kabel nebo zastrcka poskozene,
must byt, z dvodu bezpecnosti,
vymeénéné vyrobcem, jeho servisem nebo
jinou kvalifikovanou osobou.
Pokud jsou kabel nebo zastrcka
poskozené, pristroj nepouzivejte. Obratte
se na spolecnost Nespresso nebo
autorizovaného zéstupce spolecnosti
Nespresso.
Je-li nutné pouzit prodluzovaci kabel,
pouZivejte pouze uzemnény kabel
s vodicem o proméru alespon 1,0 mm?
v pripadé Vertuo Next, Vertuo Pop
a1,5mm?v pripadé VertuoPlus, nebo
kabely odpovidajictho pfikonu.
Abyste predesli nebezpedi, nikdy
neumistujte pristroj na/k horkym plocham,
jako jsou radiatory, trouby, plynové horaky
apod.
+ Pristroj postavte na vodorovny, stabilni

a rovny povrch. Povrch must byt odolny
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vOciteplu a tekutinam, jako jsou kava, voda,
odvapnovadi prostiedek apod.

« Pristroj nesmi byt pri pouzivani umistén
ve skfifice.

« Odpojte pristroj ze sité, pokud jgj
nebudete delsi dobu pouzivat. Odpojte
pristroj vytazenim zastrcky, nikoli tahem za
kabel, mohlo by dojit k poskozeni kabelu.

« Pred Cisténim a servisem pristroje jej
odpoijte od elektrického proudu a nechte
vychladnout.

« Nepouzivejte 7adny agresivni cistict
prostredek. Povrch pristroje otirejte vihkym
hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem.

« K disténi kavovaru pouZivejte pouze Cisté
vhodné pom(cky (Cisté hadriky, houbicky,
papirové utérky).

« VZdy dodrzujte pokyny pro cisténi
spotrebice.

« Cheete-fi pristroj odpajit, ukoncete
veskerou pripravu ndpojd a nasledné
vyjméte koncovku kabelu ze zasuvky.

« Nikdy nesahejte na kabel mokryma rukama.

« Nikdy neponofujte pristroj i jeho ¢asti do
vodly anijiné tekutiny.

« Nikdy nevkladejte pristroj i jeho césti do
mycky nadobi.

« Elektricky proud je v kombinaci s vodou
nebezpecny a miZe vést ke smrtelnému
Urazu.

« Pristroj nerozebirejte. Je pod napétim!

« Do otvor( pristroje nevkladejte Zadné
predméty.V opacném pfipadé moze dojit
k pozaru ¢ Urazu elektrickym proudem!

« Pouzivani prislusenstvi, kterd nejsou
doporucena vyrobcem, mize zpUsobit
pozar, Uraz elektrickym proudem nebo

zranéni osob.

Ochrana pred Grazem behem provozu

pristroje.

« Nikdy nenechavejte pristroj béhem
provozu bez dozoru.

« Nepouzivejte pristroj, pokud je
poskozeny nebo nepracuje spravné.
OkamZité vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Kontaktujte spolecnost Nespresso nebo
autorizovaného zéstupce spolecnosti
Nespresso pro opravy, servisni zasahy
nebo Upravy pristroje.

« Poskozeny pristroj miZe zplsobit Uraz
elektrickym proudem, popaleni a poZar.

+ Riziko oparent horkymi tekutinami. Pokud
je pristroj nasilim otevren, mize vystiiknout
horka tekutina a kdvova sedlina. Systém
vzdy pIné uzamknéte a béhem provozu jej
neotevirejte.

« Nikdy nesahejte pod vypust kavy, hrozi
nebezpeci opareni.

» Nesahejte do prostoru pro vkladant kapsli,
pokud se hlava kdvovaru zavira. Nebezpeci
Urazu!

« Nikdy nesahejte do prostoru pro vkladani
a odstranovani kapsli. Nebezpedi Urazu!

« Pokud sahate dovnitf pristroje, dejte pozor,
abyste se nezranili ostrymi hroty nebo aby
vam uvnit pristroje neuvizly prsty.

« Nikdy nepouZivejte jiz pouZité, poskozené
nebo deformované kapsle.

« Naplite nddobu na vodu Cerstvou pitnou
vodou.

+ Vyprazdnéte nadobu na vodu, pokud
nebudete pristroj delsi dobu pouzivat.

« NepouZzivejte jiné tekutiny (napr. kravské



miéko, s6jové mléko, obohacend mléka,
ochucené napoje atd.)

Vymeénite vodu v nadobé na vodu, pokud
jste pristroj nepouzivali béhem vikendu ¢i
jiného delsiho casového Useku.

Pristroj nepouzivejte bez toho, aniz by byl
salek umistén ve vhodné poloze. Ujistéte
se také, 7e po kazdém pouziti je podpora
salku umisténa na svém misté, abyste
predesli rozliti tekutin na okolnf povrchy
Ci konektor.

Tento pristroj je navrzen pro Nespresso
Vertuo kavové kapsle, které jsou dostupné
vyhradné prostiednictvim spolecnosti
Nespresso a v Nespresso Boutiques.
V3echny Nespresso pristroje prochazej
prisnymi kontrolnimi testy. Testy kvality se
v praxi provadéji na ndhodné vybranych
kdvovarech, proto mohou byt patrmné stopy
predchoziho pouziti.

Nespresso si vyhrazuje pravo na zménu
nadvodu k pouziti bez predchoziho
upozornéni.

Odvapnéni

« Roztok pro odvéapnéni mize byt skodlivy.
Vyhnéte se kontaktu s o¢ima, pokozkou
a jakymkoli povrchem.

« Nespresso odvaprovaci prostredek, je-li
pouZzivan spravné, pomahé zajistit radné
fungovani vaseho pristroje po dobu jeho
Zivotnosti a zajisti dokonaly poZitek z kavy,
den za dnem.

« Kévovar a Slehac na mléko odvapnéte dle
doporuceni v priru¢ce Privodce rychlym
startem nebo v pripadé upozornéni
pristrojem.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD

Predejte jej dalSimu uzivateli.Tento navod
k pouzitije k dispozici také v PDF verzi na
WWW.nespresso.com

EIBEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

A\ UPOZORNENIE: informécie

0 bezpecnostnych pokynoch sd sicastou
balenia spotrebica. Pred prvym pouzitim
spotrebica si ich pozorne prestudujte.
Odlozte ich na miesto, kde k nim mate
pristup a mozete sa k nim kedykol'vek vratit.

A\ UPOZORNENIE: tento symbol
oznacuje riziko poranenia pouzivatela
alebo poskodenie pristroja. Precitajte si,
prosim, prislusnd cast navodu tykajlcu sa
bezpecnostnych pokynov.

A\ POZOR: poutitie ovladacich prvkoy,
Upravy alebo vykonavanie inych postupov,
ktoré tu nie s uvedené, mozu viest

k vystaveniu nebezpecnému Ziareniu.

(i) INFORMACIA: v pripadoch, ked'je
zobrazeny tento symbol, riad'te sa pokynmi
pre spravne a bezpecné pouzivanie
pristroja.

A\ UPOZORNENIE: pri nevhodnej
manipulacii s pristrojom moze dojst
k Grazom.
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Pristroj VertuoPlus obsahuje zariadenie
laserovej triedy 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: pristroj
obsahuje magnety.

@ vertuo Next, Vertuo Pop: Ziadne
feromagnetické nastroje ¢i materialy.

« Spotrebic je urCeny na pripravu ndpojov
pod!a tychto pokynov.

« NepouZivajte spotrebic nainé Ucely nez na
tie, na ktoré je urceny.

« Tento spotrebic je urceny na pouzitie
vinteriéri a nesmie byt vystaveny
extrémnym teplotam.

« Chrénite zariadenie pred priamym sinecnym

svetlom a dlhsim posobenim vody a vihkosti.

« VertuoPlus: tento pristroj je navrhnuty iba
na pouzivanie v domacnosti.
Vertuo Next, Vertuo Pop: tento pristroj je
urceny iba na pouzivanie v domacnosti a
podobné vyuZitie ako: v zamestnaneckych
kuchynkéch obchodov, kancelérii a inych
pracovisk; klientov v hoteloch, moteloch
a ostatnych ubytovacich zariadeniach.

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od
8 rokov, ak na ne dohliadaju dospeli, deti
boli poucené o bezpecnom pouZzivani
spotrebica a su si plne vedomé rizik
spojenych s pouzivanim spotrebica.

« Cistenie a Udrzbu sm0 vykonavat deti od 8
rokov, vzdy len pod dohladom dospelého.

« UdrZujte spotrebic a kabel mimo dosahu
detido 8 rokov.

« Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo

osoby, ktorych skusenosti ¢i znalosti su
nedostatocné, mozu tento spotrebic pouzivat
za predpokladu, Ze s0 pod dohladom,

alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a rozumejU rizikdm, ktoré sU spojené
s pouzivanim tohto pristroja.

Deti nesmu spotrebic pouzivat ako hracku.
Vlyrobca nenesie zodpovednost a
neposkytuje zaruku v pripade komercného
VyUZitia spotrebica, v pripade nevhodného
zaobchadzania alebo pouzitia. Vyrobca
nenesie zodpovednost za skody

sposobené pouZitim na iné Ucely, nez

na aké je spotrebic urceny, nespravnym
pouZitim, neprofesionalnou opravou alebo
nedodrzanim instrukcif uvedenych v ndvode
na poufZitie.

Vertuo Next, Vertuo Pop: pristroj obsahuje
magnety.

Vyhybajte sa riziku smrtelného poranenia
elektrickym prddom a nebezpecenstvu
poziaru.

« Vpripade nudze ihned vytiahnite zastrcku
70 zasuvky. Vynimka pre VertuoPlus:
nevytahujte zastrcku pocas pripravy kavy,
ked je aktivna hlava kévovaru
a automaticky rotacny mechanizmus.

« Pristroj zapajajte len do vhodnych, [ahko
pristupnych a uzemnenych zasuviek.
Ubezpelte sa, Ze napatie zdroja je rovnaké
ako napatie uvedené na vykonovom stitku.
Pouzitim nespravneho zdroja pripojenia
zanikd zaruka.

« Spotrebic mdZe byt pripojeny aZ po
instalacil.

+ Kabel neohybajte a netahajte cez ostré



hrany, neprivierajte (napr. do dverf)

a nenechavajte volne visiet.

Udrzujte $n0ru v suchu a nevystavujte ju
vysokym teplotam.

Ak sU sietovy kébel alebo zastrcka
poskodené, z bezpecnostnych dovodov
ich musf vymenit vyrobca, nim poverena
osoba alebo osoba podobne kvalifikovana.
Ak sU kdbel alebo zastrcka poskodené,
spotrebic nezapinajte. V pripade
poskodenia kontaktujte kontaktujte
spolocnost Nespresso alebo pristroj
odovzdajte autorizovanému zastupcovi
spolocnosti Nespresso.

Ak je nutné pouzit predizovaci kabel,
pouZivajte iba uzemneny kabel

s vodicom s priemerom aspori 1,0 mm?

v pripade Vertuo Next, Vertuo Pop a 1,5
mm? v pripade VertuoPlus alebo kable
odpovedajuceho prikonu.

Nikdy neukladajte spotrebic na hor(ci
povrch, ¢i do blizkosti tepelnych zdrojov,
ako su radiatory, kachle, pece, plynové
horaky, otvoreny oher a pod.

Spotrebic vzdy umiestnite na rovny, pevny
a vodorovny povrch. Povrch must byt
odolny vodi teplu a kvapalindm ako voda,
kdva, odvapnovaci roztok a podobne.
Zariadenie by sa nemalo pouZivat v skrinke
(v tesnom uzatvorenom priestore).

Ak spotrebi¢ nebudete dihsiu dobu pouzivat,
odpojte ho z elektrickej siete. Pri vytahovani
Sndry zo zasuvky tahajte za zastrcku, nie za
snlru, aby nedoslo k poskodeniu Sndry.

Pred cistenim a Udrzbou vytiahnite Sniru
z elektrickej zasuvky a nechajte pristroj
vychladnt.

« NepouZivajte silné Cistiace prostriedky ani
rozpUstadla. Na Cistenie povrchu kavovaru
pouZite Cisty vihku utierku a jemny Cistiaci
prostriedok.

« Pristroj Cistite len istymi pomdcky (Cisté
utierky, hubky, papierové utierky).

« VZdy dodrZiavajte bezpecnostné pokyny
pri Cisteni pristroja.

« Ak potrebujete spotrebic odpojit, zastavte
pripravu kavy a potom vytiahnite zastrcku
70 735UVky.

+ Nikdy sa nedotykajte Sndry mokrymi rukami.

« Nikdy neponérajte spotrebic anijeho Cast
do vody alebo inej kvapaliny.

« Nikdy nedavajte kavovar alebo jeho Casti
do umyvacky riadu.

+ Elektrina a voda je nebezpecna
kombindcia, moze sposobit smrtelné
zranenie elektrickym pridom.

« Nerozoberajte spotrebic. Zariadenie je
pod napatim.

« Do otvorov ni¢ nevkladajte, mohli by
ste sposobit poziar alebo zasiahnutie
elektrickym pridom!

« PouZitie prislusenstva, ktoré vyrobca
neodporUca, mdze mat za nasledok
poZiar, zasah elektrickym pridom alebo
poranenie 0sob.

Pri pouzivani spotrebica sa vyhybajte

moznym poskodeniam pristroja

a nebezpecenstvu zranenia.

« Zariadenie, ktoré je prave v prevadzke,
nikdy nenechajte bez dozoru.

« Zariadenie nepouzivaite, ak je poskodeng,
ak vam spadlo na zem, alebo nefunguje,
ako by malo. Ihned vytiahnite zastrcku
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70 zasuvky. Kontaktujte spolocnost
Nespresso alebo autorizovaného zastupcu
spolocnosti Nespresso.

Poskodeny spotrebi¢ moZe spdsobit
zranenie elektrickym prddom, popaleniny
a poziar.

Riziko oparenia horUcimi tekutinami.
Pokial je pristroj otvoreny nésilim, moze
vystreknUt horUca tekutina a kavova
usadenina. Systém vzdy Uplne uzamknite
a pocas prevadzky ho neotvarajte.
Nedavajte prsty pod vypust kavy, hrozi
riziko obarenia.

Nesiahajte do priestoru pre vkladanie
kapsul, pokial sa hlava kavovaru zatvara.
Nebezpecenstvo Urazu!

Nevkladajte prsty do priestoru na kapsuly.
Nebezpecenstvo Urazu!

Pokial siahate dovnUtra pristroja, dajte pozor,
aby ste sa nezranili ostrymi hrotmi alebo aby
vam vovnUtri pristroja neuviazli prsty.

Nikdy nepouZzivajte poskodeny alebo
zdeformovanu kapsulu.

N&drzku na vodu vzdy naplfite studenou
a Cerstvou pitnou vodou.

V pripade, Ze kdvovar nebudete dihsie
pouZzivat (dovolenka a pod.), vylejte vodu
z nadrzky.

NepouZzivajte iné tekutiny (napr. kravské
mlieko, sbjové mlieko, obohatené mlieka,
ochutené napoje atd.).

V pripade, Ze ste kavovar niekolko dni
(napr. cez vikend) nepouzivali, vymente
vodu v nddrzke.

Pristroj nepouzivajte bez toho, aby bola
salka umiestnena vo vhodnej polohe.
Uistite sa tieZ, Ze po kazdom pouzitije

podpora $alky umiestnend na svojom
mieste, aby ste predisli rozliatiu tekutin
na okolité povrchy i konektor.

Tento spotrebic je ureny pre pouZzitie
kavovych kapsul Nespresso Vertuo, ktoré
mozete zakupit vylucne prostrednictvom
spolocnosti Nespresso alebo v Nespresso
Boutiques.

Vsetky pristroje Nespresso prechadzaju
prisnymi kontrolami. Testy spolahlivosti
v podmienkach normélneho pouzitia

sa vykonavaju na nahodne vybranych
kavovaroch. Tie potom mozu vykazovat
znamky bezného pouZzitia.

Nespresso si vyhradzuje pravo menit
navody na pouZzitie bez predchadzajiceho
upozornenia.

Odstranenie vodného kamena

« Odvapnovaci roztok moze byt skodlivy.
Vyhnite sa kontaktu s ocami, pokozkou a
akymkol'vek povrchom.

« Spravne pouZity odvaprovaci roztok
Nespresso pomaha zabezpecit spravne
fungovanie kavovaru pocas jeho zivotnosti
a umoznuje konzistentne pripravovat kavu
tak, aby pdzitok z nej bol stale rovnaky ako
v prvy den pouzivania.

« Kévovar odvapnite podla odporicania
v prirucke Sprievodca rychlym startom
alebo v pripade upozornenia pristrojom.

TENTO NAVOD STAROSTLIVO
UCHOVAJTE. Odovzdajte ho kazdému
d'alSiemu uzivatelovi kavovaru. Tento
navod je tiez k dispozicii vo formate PDF
na nespresso.com



M BIZTONSAGI
ELOIRASOK

A\ FIGYELEM: a biztonsagi el6irasok

a készilék részét képezik. Olvassa el
figyelmesen az elsd hasznalat el6tt. Tartsa
a készilék mellett, vagy olyan helyen ahol
kés6bb is megtalalja.

A\ FIGYELMEZTETES: ha ezt ajelet latja,
az esetleges sérilések és karok megeldzése
érdekében olvassa el a biztonsagi
elirdsokat.

A\ FIGYELEM: Az itt meghatérozottaktdl
eltérd felhasznalas, modosités vagy kezelés
veszélyes sugarzasnak vald kitettséget
okozhatnak.

(i)INFORMACIO: haezt a jelet latja,

a készilék biztonsagos és megfeleld
hasznalata érdekében vegye figyelembe
az adott tanacsot.

A\ FIGYELMEZTETES: a késziilék nem
megfeleld hasznalata balesetveszélyes.

A VertuoPlus késziilék az 1. osztalyba
tartozo lézer-eszkozt tartalmaz.

Vertuo Next, Vertuo Pop: magneseket
tartalmaz.

@) Vertuo Next, Vertuo Pop: ne hasznéljon
ferromagneses szerszamokat vagy
anyagokat.

« AkészUlék az Utmutatoban taldlhato

eldirasoknak megfelelden italok készitésére
szolgdl.

« Akészuléket kizarolag rendeltetésének
megfeleléen hasznalja.

« Akészuléket beltéri, nem szélsdséges
hémérsékleti viszonyok melletti
haszndlatra tervezték.

+ Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne érje
kozvetlen napsugarzas, illetve ne tartsa
nedves vagy paras kornyezetben.

« VertuoPlus: £7 a készUlék haztartasi

felhasznalasra készult.

Vertuo Next, Vertuo Pop: A készulék

haztartasi, és ahhoz hasonld célu

felhasznalasra szolgal, mint péeldaul:

Uzletekben, irodakban és egyéb

munkahelyeken kialakitott dolgozoi

konyhakban; hotel-és motelvendégek
szamara; eqgyéb lakokornyezetekben és
szallashelyeken.

AkészUléket 8 év feletti gyermekek

csak felugyelettel hasznalhatjak, és ha

a biztonsagos hasznalatrdlilletve a

hasznalattal kapcsolatos veszélyekrol

tajékoztatast kaptak.

Atisztitast és karbantartast gyermekek ne

végezzék, kivéve ha iddsebbek 8 évesnél,

és eqy felnétt fellgyeli Sket.

Akésziléket és a kdbelét tartsa tavol a 8 év

alatti gyermekektdl.

Akésziléket korlatozott fizikai, érzékszervi

vagy szellemi képességekkel rendelkez6,

vagy keveés tapasztalattal és szakismerettel
rendelkezd személyek csak feligyelettel
hasznalhatjak, vagy ha a biztonsagos hasz-
nalatrélilletve a hasznalattal kapcsolatos
veszélyekrél tajékoztatast kaptak.
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« Gyermekek ne jatsszanak a készUlékkel.

« Agyartd nem vallal felel@sséget a készUlék

kereskedelmi vagy nem megfelel6
hasznalataért, az eldirtaktdl eltérd céld
hasznalatbdl kovetkezo karokért, hibas
mUkodtetésért, nem szakszer(j javitasert,
illetve az utasitasok be nem tartasaért,
és ezekben az esetekben a garancia sem
érvényes.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: magneseket
tartalmaz.

Keriilje az aramijitést és tiizet okozo
helyzeteket.
« KerUlje az daramutést és tuzet okozd

helyzeteket. Kivétel a VertuoPlus esetén:

a f6z6fej mozgasa esetén torténhetd
ujj-becsipddés alkalmaval ne hizza ki a
dugot, hogy az automatikus visszahUzé
mechanizmus mUkodhessen.
Akésziléket csak megfeleld, konnyen
elérhet, foldelt elektromos hélozati
csatlakozdhoz csatlakoztassa. Gy6zédjon
meg arrdl, hogy a haldzati fesziltség
megegyezik a készulék adattablajan
feltintetett feszultségértékkel. Nem
megfeleld csatlakozas hasznalata
érvényteleniti a garanciat.

A készUleket csak a telepitést kovetden
csatlakoztassa.

szoritsa 0ssze és ne hagyja lelogni.

A sérlt tapkabelt vagy csatlakozot

kizardlag a gyarto, annak szervizpartnere

vagy hasonld képesités( szakember

cserélheti ki a veszélyek elkerUlése végett.

Ne vezesse at a kabelt éles felileteken, ne

Védie a kdbelt hdhatastdl és nedvességtdl.

« Ha akabel sérult vagy a csatlakozé, ne
Uzemeltesse a készUléket. A készuléket
juttassa vissza a Nespresso Club cimére
vagy a Nespresso hivatalos képviselGjéhez.

« Ha hosszabbito kabelre van szikség,
kizérolag legalabb 1 mm keresztmetszet(
(Vertuo Next, Vertuo Pop esetén) vagy
1,5 mm keresztmetszet( (VertuoPlus
esetén) vezetdvel rendelkezd, vagy azzal
megeqyez6 bemeneti teljesitményd,
foldelt kabelt hasznaljon.

« Aveszélyes sérilések elkertlése érdekében
soha ne helyezze a készUléket forrd
feluletre vagy annak kozelébe, példaul
radiator, f6z6lap, sut6, gazégd vagy
hasonld eszkozok és nyilt lang kozelébe.

« A készUléket mindig vizszintes, stabil
és sima felUletre tegye. A fellletnek
ellendllonak kell lennie a hdvel és
folyadékokkal - vizzel, kavéval,
vizk8olddval és hasonlokkal - szemben.

« AkészUléket hasznalat kozben ne helyezze
el fulkében.

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a késziléket, hizza ki a tpkabelt
a haldzathdl. llyenkor mindig a
konnektordugot fogja, és soha ne a kabelt
hUzza, mert a kdbel megsérulhet!

» Tisztitds és javitas el6tt hizza kia dugot a
konnektorbol, és hagyja kihdini a készuléket.

« Ne hasznaljon erds surold- vagy olddszert.
A készUléket nedves ruhaval és kimélé
tisztitdszerrel tisztitsa meg.

« A gép tiszitasahoz csak tiszta eszkdzoket
hasznaljon. (friss és tiszta ruhat, friss és
tiszta szivacsot, tiszta papirtorldt).

« Mindig kovesse a tisztitasi utasitasokat a



készulék tisztitasahoz.

« Akészllék halozatrélvalo levalasztasahoz
allitsa le a m{kodést, majd hizza kia
csatlakozt a fali aljzatbol.

« Soha ne fogja meg a kabelt nedves kézzel!

« AkészUléket vagy alkatrészeit nem szabad
vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

« Akészuléket vagy alkatrészeit soha ne
tegye mosogatogepbe.

« Avizzel érintkez0 elektromos részek
veszélyesek, halalos aramUtést okozhatnak.

« Ne szedje le a készUlek boritésat! Veszélyes
elektromos fesziltség van a belsejében!

« Akészulék nyilasaiba ne dugjon semmit!
Tdz és dramUtés lehet a kovetkezménye!

« A gyarto altal nem javasolt tartozékok
hasznalata tUzet, elektrosokkot illetve
személyi sérilést okozhat.

A készijlék hasznalatakor keriilje a

lehetséges sériléseket.

« Mkodtetés kozben soha ne hagyja
feligyelet nélkul a készuléket.

« Ne haszndlja a készUléket, ha a készulék
sérilt vagy nem mUkodik megfelelGen.
Azonnal hUzza ki a dugt a konnektorbdl.
Ellendrzésre, javitasra vagy bedllitasra
a készuléket juttassa el a Nespresso
Club cimére vagy a Nespresso hivatalos
képviselGjéhez.

o A sérijlt készulék aramitést, égési sérulést
és tUzet okozhat.

« Forrazas veszélye. Ha a gépet er6vel kinyitjak,
forr6 folyadék illetve kavézacc frocskolhet ki.
Mindig zarja le a rendszert teljesen, és soha
ne nyissa ki mikodés kozben.

« Ne tegye az ujjét a kavékifolyd ala, mert

leforrazhatja magat.

Ne dugja az ujjat a kapszularekeszbe,
amikor a f6z6fej zarul. Sérulés veszélye.
Ne dugja be az ujjat a kapszularekeszbe
vagy a kapszulatartdba. Sérulést okozhat!
Legyen 6vatos amikor benyul a gépbe,
hogy hegyes részeken meg ne sértse, vagy
be ne szoruljon az ujja.

Soha ne hasznaljon sérilt, deformalddott
vagy hasznalt kapszulat.

Csak friss ivdvizet toltson a viztartalyba.
Ha a készUléket huzamosabb ideig nem
hasznalja (pl. vakacio), a viztartalyt Uritse ki.
Ne hasznaljon mas folyadékot (mint
példaul tehéntej, szdjatej, dUsitott tej,
izesitett folyadékok, stb.)

Ha a készuléket a hétvégén vagy néhany
napig nem hasznalta, cserélje kia
viztartalyban lévo vizet.

Ne hasznalja a készuléket a csészetartd
megfeleld szintjére helyezett csésze
nélkdl, illetve gydz&djon meg réla, hogy a
csészetartd a helyén van hasznélat utan,
elkerulvén a folyadék kornyezé fellletekre
folyasét.

AkészUléket Nespresso Vertuo
kavékapszulakkal vald hasznalatra
tervezték, amelyeket a Nespresso Club-
on keresztul vagy a Nespresso hivatalos
képviselGjénél szerezhet be.

Minden Nespresso készUléknek szigory
kovetelményeknek kell megfelelnie. A
megbizhatodsag ellendrzésére szolgald
teszteket véletlenszerlen kivalasztott
készulékeken, gyakorlati hasznalat soran
hajtjuk végre. Néhany készuléken ezért
latszédhatnak kordbbi hasznalatra utalo jelek.
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« ANespresso fenntartja a jogot az
utasitasok el6zetes figyelmeztetés nélkul
torténd megvaltoztatasara.

Vizkémentesités

« Avizk6mentesitd anyag sérilést
okozhat. Kerilje az érintkezést a
szemmel, bdrrel vagy egyéb feliletekkel.

« Helyes hasznalat esetén a Nespresso
vizkémentesitd el6seqiti gépe megfeleld
mUkodését a készUlék élettartama alatt,
és gondoskodik arrél, hogy az On kévéja
ugyanolyan tokéletes legyen, mint az
elsé alkalommal.

» Akavef6zlket illetve kavé- es te]
készlilékeket az Elsé Haszndlati Utmutato,
illetve specifikus figyelmeztetések alapjan
vizkémentesitse.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT. Adja 4t a késziilék késGbbi
hasznaléjanak.A hasznalati utasitas
letolthetd PDF formatumban a
www.nespresso.com oldalrdl.

METPA
AXOAAEIAX

A\ Mpoooyf: Ta pétpa aodaheiag
amoteAouv éPOg TG ouokeunq. Aiapdote ta
TIPOCEKTIKA TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TN VEQ 0aG
ouokeur yia mpwtn dopd. QuAdfre Ta ot pia
B¢on omou pmopeite va 1a Ppeite e0koAa kan
va avadEPETe OE AUTA 0TO PEAAOV.

A\ Npoooxii: Otav epdaviletar autd 1o
onua, mapakahoupe avadepBeite ota
péTpa aodpdAeiag yia va amodeuyOei
omotadrmote {npia ko BAGRN.

A\ TIPOXOXH: H xprion xeipiotnpiwy,
TIPOCAPHOYWV N N eKTEAETN AAAWY
Sradikaoiwy amd autég mou opilovral
e6w pmopei va odnynoouv og emkivouvn
¢€kBeon og akTivoPolia.

(i) MAnpodopieg: Otav PAémete autd 10
onua, mapakahoupe AdPete umoyn oag
Tn oupBoulr| ou Sivetan yia Tv opr kat
aodalr xpron TG cuoKeung oac.

A\ NPOEIAOMOIHEH: Av Sev
XPNOIHOTOINOETE OWOTA AUTH T GUOKEUN,
undpyer kivbuvog TpaupaTIopoU.

H ouokeur| VertuoPlus mepiéxel mpoiov
Aéilep katnyopiac-1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: mepiéyer
HayVvnTeC.

@) Vertuo Next, Vertuo Pop: Kavéva
o18npopayvnTikd epyaleio fj UNIKO.

« H ouokeun mpoopiletan yia v
TIAPAOKEUN POGNHATWY SUPDWVA JE TIC
OUYKEKQIPEVEC 0OnyieC.

« Mnv xpnaipomoieite Tn ouokeur yia GAAov
OKOTTO €KTOG QIO QUTOV YId TOV OTT010
mpoopiletan.

« H ouokeun auth €xe1 oxediaotel povo
Y10 YPNON OE E0WTEPIKO YWPEO KA1 € U
akpaieg ouverike Beppokpaaiac.



« MNpootatéyte Tn ouckeun amod Ty Apeon
ekBeor og nhiakr) aktivoBoAia, To ouxvo
moiiopa amo vepo kan Ty uypaoia.

« VertuoPlus: autr) n ouokeun €xel

oyebiaotel Yovo yia oikiakr) pron.

Vertuo Next, Vertuo Pop: autr| n ouokeun

MpPoopileTan yia xpron o€ VOIKOKUPIG

Kl TTIAPOKOIOUG XWPEOUC OTTWC: XWPO!

kou(ivackan mpoowrmKoy, ypadeia

kan dGANa mepiBdANovTa epyaaiag kar

aypoikieg, meAdTeC oe Eevodoyeia, POTEA

kal GAAa oikioTIka TepIBAaMovTa.

H ouokeun pmopet va xpnotpormoin et

and nadid TouhdyioTov 8 Twv Kai dvaw,

ebooov emPAETOVTal KAl TOUC £XOUV

S0Bei 0dnyiec yia v aodaAn xprion e

OUOKEUNG Kall OUVEIONTOTIONUY TARQWC

TOUC EPTTAEKOPEVOUC KIVOUVOUC,

O kaBapiopog kar n ouvtipnon Se Ba

yivovtan a6 mondid extog eav eivar mavw

ané 8 etwv kai emPAETovTal amo evAAIKa.

DuhdEre T ouokeur kal 10 KAAWSIO TNG

Hakpid amo Taidid KATw Twv 8 ETWV.

H ouokeun pmopet va xpnotpomnoinBei ano

dTopa pe peIwpEVn Guatkn, aroBntneiokn

) voNnTIKA 1IKavOTNTa 1 Ao dTopa Tou

dev 1aBetouy emapkr) yvwon A epmelpia,

umd Tov 6po OT emPBAEMOVTaN 1) £YOUV

A&Be1 0bnyieg yia v aodalr) xprion g

OUGOKEUNC KAl KATaVOOUVY TOUC KIVOUVOUC.

Ta maidia &e Ba ypnaipomoioly T

OUOKEUN WG TTayVid,

O kataokeuaotng Sev amodexetar kapia

euBuvn ka1 n eyyunon 6¢ Ba 1oyUel o€

KOWia TTEQTTTTLON EUMOQIKNG XENONG,

akatdAAnAou eipiopoU 1 xPARong tng

OUOKEUNG, KaBwyg kat yia omoladnmoTte

BAGBN mpokAnBei amo ypnon yio dAoug
oKOTTOUC, KOKN A€IToupyia, Epacttexvikn
emokeur| ) aduvapia cupopdWonC e TIg
ev Aoyw odnyieg.

« Vertuo Next, Vertuo Pop: n unyavr
TIEPIEXET MO VITEC,

Anogiyete Kivéivoug poipaiou
NAEKTPOGOK Ka1 TTUPKaYIdG.

« 2€ TIEPITTTON EKTAKTOU avayknc: ByaAte
apéowg To dig amod Ty mpila mapoyng
peupatoc. E¢aipeon yia T VertuoPlus:
Mnv adarpeite v mpila oe mepimwon
eUMAOKI|C KaTd T SidpKeIa Kivnong Tng
KeDAANG TNC UNYavNC, OTaV 0 QUTOPATOG
UNXaVIoHOg Aermoupyroel avTioTpoda.
JUVOEETE Tr) OUOKEUT HOVO O€ KATAAANAN,
eUkoAa mpoafdaiun, yelwyevn apoyr
PeUPATOC. 21IYOUPEUTEITE 0TI N TGON TNG
TIaPOYNC PEUMaTOC efval n idia pe tnyv ava-

ypaddpevn aTov Tmivaka YapakTnPIoTIKWV.

H yprjon akatdAAnAng ouvdeanc emoupel
akUpwWaon NG £yyunong.

H ouokeur| Ba mipémel va ouvoeeTan e 10
PeUHA POVO PETA TNV EYKATAOTAOH TNG.
Mnv tpaBdte To kKaAwdio mavw

amo ayuned dkpa, YPNoIoTOINoTE
katdAAnAo TpdTo cuykpdatnong f adnote
70 Va KpépeTal ehelBepa.

Kpatrote 10 kahwdio pakpid amo
BeppdtnTa ka1 uypaoia.

v 10 KaAwdio peupatoc 1 n mpila el
kataotpadel, anareftar aviikataotaon
amd ToV KATaokeuaoTh, e£0uciodoTnuEVO
TPOCWITIKG oUVTAENONG I dAAo dTopo
avTIoTOTYNG KATAETIONG, 1A TNV amoduyn
TUXOV KIVOUVWV.
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« Mnv Beoete Tn cuokeun o€ Aetoupyia av
10 KaAwdio A n Tpila éxer kataoTpade.
Emotpéyte T ouokeun oto Nespresso
Club Ay og e€ouaiodotnpévo avtimpocwo
G Nespresso.

Edv anarreftan kaAwdio mpoektaong,
XPNOIOTOINOTE POVO YEIWpEVO KaAwSI0
ue 1atoun aywyou Toukdyiotov 1,0 mm?
yia 1o Vertuo Next, Vertuo Pop kai

1,5 mm? yia VertuoPlus fy avtioTofyion
Suvapn e1oaywync.

Na v amoduyr emkivouvng BAGRNC,
LNV TOTTOBETETE MOTE Tn) CUCKEUA TAVW A
Oimha o emdavereg pe Beppotna, Omwg
BepuavTika owpata, eoTieg koulivag,
KQUOTAPEC ykalioy, akaAuttn dAGya, 1
TTAPOUOTEC TTNYEC.

opil6vTia, atabepr| K opalr| emadavea.

H emddveia Ba mpémer va eivan avBekTik

0¢ BeppoTNTA Kal UYPA, OTIWG VEPO, KADE,

kaBap1oTIKO kKaBaAaTWaEWV r) TTaPOUoIa.
H ouokeun dev mpémer va tomoBeteital oe

VIOUAG KaTd TN XPNoN.

AToouvSEETe TN GUOKEUN Ao TNV TIAPOX

pelpatoc, otav Sev TV XPNOIHOTIOIEITE yia

eyaAa Siaotipata. Otav anmoouvoeete
Tn ouokeur Tparte 1o dig kai Oy 1o 1610
T0 KOAwGI0, Y10 Va UnV TIPOKAAETETE {nu1d
oTo KaAwdIo.

Mo1v Tov kaBapiopd ) Tn cuokeuaoia,
BydiAte To dic amd v mpida k1 adrioTe TN
OUGKEUN VO KPUWOEL.

Mn xpnoipomoiefte kaveva duvatd
kaBapioTikd mpoiov | idAupa
kaBapiopoU. XpnolgomoiroTe éva
Bpeypevo mavi kan pahako kaBapioTikd

[avTa akoupmate Tn OUOKEUN TIAVW O pia

mpoiov yia va kaBapioete TIC emddveleg
NG HNXaVAG.

« Na va kaBapioete Tn ouokeun,
Ypnolgomoinate Povo kaBapd epyaleia
kaBapiopou. (bpeaka kar kabBapd mavid,
dpéoka kar kaBapd adouyyapia, kabapeg
YOPTOTIETOETEC).

» [a Tov kaBapiopd e ouokeung,
va akohouBeite mdvta Tig 0dnyieg
kaBapiopou.

« 10 va amoouvoETeTe T GUOKEUT,
OTOPATAOTE O,T1 ETOIMALETE, K1 ETIENTA
BydAte o dic amo v mpila Mapoyrc
pEUUATOC.

« Moté un mavete 10 KaAWSIO e Bpeyuéva
Yépia.

+ Moté pnuBileTe T oUoKeUN 1 JEPOC AUTHAC
o€ vepd 1) GANO UypO.

» [oTé pn ToTOBETETE T CUOKEUN ) HEPOC
QUTAC O€ TTAUVTAPIO MATWY.

« O ouvéuaoude nAektpiopou kai
vepoU efvan emkivouvog kai pmopet va
mpokaAéael potpaia nhektpomAngia.

« Mnv avoiyete Tn ouokeun. H tdon tou
PEULATOC OTO EOWTEQIKO Elvan emkivouvn

« Mnv TomoBeteite timota ota avolypata
TG OUoKeUnC. Eav To kavete, pmopei va
mpokaAéoeTe wTid 1) NAekTPOOOK!

« Hyprion e€aptnudtwy mou de ouviotatar
amd TOV KATAOKEUOTH Yropei va
odnynoel o dwTid, NAEKTPOCOK
TPAUPATIOO.

Anodeuyovrag mOavr) AaPn katd

Aertoupyia TG oUGKeUIG.

« MoTé pnv adrivete Tn UOKEUN YWPIG
emBAewn otav eivan o€ Aertoupyia.



Mn xpnaiuorolgite Tn cUokeun oTIC
MEPIMTWOEIG TIOU Efval KATESTPAPKEVN,
exe1 méoel N 6e Aermoupyel Teheia. Byahte
apéowg To dig amod Ty mpila mapoyng
pelpatog. EmkovwvnoTte e To Nespresso
Club 1y e€ouciodotnpEvo ekmPOWTO TNG
Nespresso yia eeyyo, emokeur) f puBpion
NG OUOKEUNC.

Mia kateatpappévn cuoKeur) pmopei va
MPOKAAEOEI NAEKTPOTOK, EYKAUMATA KAl
dwra.

Kivouvog eykaupdtwy ano (eotd uypd.
Edv méoete T pnyav va avoitel katd v
Aeroupyia, (eatd uypd ka1 Kadeg propet
va ektoeuBouv. MNavia kAeidwvete 10
0oUOTNHA EVTEAWG KA TIOTE UV TO QVOIYETE
KaTA TN A€rmoupyia.

Mn Balete Ta 6ayTUAG oag kaTw amod

T0 OTOHI0 EKKPONC KODE, KivOUVOg
eykaupatoc,

Mnv e10ayete 1a Saytuha oag oTov kKAwBO
NG KAwouhag otav kAeivel n kedpaAr Tou
unyavnuatoc. Kivbuvog tpaupatiopod.
Mn Balete Ta 6ayTUAG 0ag OTO THAKA
KAWOUAWV A} OTOV aywyd KOWOUAWV.
Kivéuvoc Tpaupatiopou!

[Mpoooyr va unv TPaUPaTICETE 1 va
may1deUoete Ta dayTuAa oag, otav 1a
TomoBeTeite péoa oTo Pnyavnua.

Mn xpnoiomoieite pia kayoua mou
£xe1\ON YpnolporionBel, kataotpadei f
MapapopdwoEL.

[epioTe 10 SoYelo vepoU pe Gpeoko MOOILO
VEPO.

Abg1deTe To Soyeio vepou, dtav n
OUOKeUr Sev MPOKETTaN va Ypnatporoin e
yia geyaho Gidotnua (S1akormég, K AT.).

« Mnv xpnoiporoiefte dGAAa uypd
(Omwe ayehadivo yaAa), yaAa ooyiag,
eUmAouTIopEVa YAAATA, APWATIOUEVC
uypPd KAL),
AvTIKaTaOTAOTE TO VEPG 0TO SOYEio VepOU,
£QV n oUoKeUn Sev ExEN AeTToupynoel yia
¢va 0aBBatokUPIaKO r) TTAPOKOIO YPOVIKO
diaotna.
MnVv YpnoIlOTIOIETE TN GUOKEUN YWPIC
10 dAiT{avi va £yel TomoBeTnBel oTo
KatdAAnAo emimedo otrpiEng kuméAlou
kan BeBaiwBeite 011 10 0TrPEIYHA KUTIEAAOU
eival oTn B¢on Tou PeTd amod omoladAMoTe
Ypron, yia va pnv yuBei uypo oTic yUpw
emdaveleg ) oTov 0UVOEDHO.
H ouokeun éxer oxediaotel yia va
xpnaipomoiet kawouleg kadeé Nespresso
Vertuo mou SiatiBevian amokAeioTika and
10 Nespresso Club tov e§ouaiodotnpevo
ekmpoowro e Nespresso.
OAec o1 ouokeuéc Nespresso
umoBdAAovian o auatnEoUg EAEYXOUG.
MpayuatomoloUvTal TeaT aflomaTiag uTo
OUVBNKeC TPAKTIKAC Xpriong KaTd Tuxaia
diaotApata oe emAeypéveg povadeg. NMa
70 AGYO QUTO, ) PINYaVr 00G UMopel va £xel
fXvn mponyoupevng xprong.
« H Nespresso diatnpei 1o Sikaiwpa va
aAager Tig odnyieg ywpic mpdtepn
e16omoinan.

Adaipeon kaBaAatwoewy

« To &1dAupa adaipeong kaBalatwoewv
uropei va eivar emBAaBég. AmodUyete
v enadn pe 1a pama, 1o SEppa Kai Tig
eMPAVeIEC.

« To Sihupa kaBapiopou kabaAatwoewy
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¢ Nespresso, dTav ypnaihormoieital
owotd, BonBd ato va diaodakiotel
 OWOoTH A€IToupyia TS Pnyavng 0ag
kaBoAn T SidpkeIa {wng TNC Kat N
eumelpia kadé mou Eyete va eival 1000
TeAe1a 600 TNV MEWTN NUEPA TTOU
dokipaoate Tov Kade.

« Hadaipeon twy kaBalatwoewy oTig
UNXQVEC KadE, Kl TIC UNYaVEC Kade
Kal podnuaTwy, Ba mpémer va yivetan
oUpdwva e Tig ouotacelc tou Odnyou
YPNYOPNG EVOPENC 1) TIC OYETIKEC KADE
dopd emonuavoelg.

OYAAZTE AYTEX TIZ OAHTIEX

Awote Tig otov emopevo Xpotn. O ev
Aoyw «odnyieg xpriong» SiatiBevran kan
ot popdn apyeiou PDF otn S1eiBuvon
WWW.nespresso.com

X INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA

A ATENTIE: instructiunile de siguranta
insotesc aparatul. Cititi-le cu atentie
inainte de a utiliza noul dumneavoastra
aparat pentru prima data. Pastrati-le
intr-un loc in care le puteti gasi pentru a le
consulta ulterior.

A ATENTIE: cand vedeti acest semn,
va rugdm consultati instructiunile de
siguranta pentru a evita eventualele
defectiuni si daune.

A\ ATENTIE: utilizarea butoanelor de
control, ajustari sau de realizare a unor
proceduri diferite de cele specificate
in prezentul poate duce la expunere
periculoasa la radiatii.

(i) INFORMATII: cind vedeti acest
semn, consultati sfaturile privind
utilizarea corecta si sigura a aparatului
dumneavoastra.

A\ AVERTIZARE: exist3 riscuri de rinire
daca nu utilizati acest aparat corect.

Aparatul VertuoPlus contine un produs
laser de clasa 1.

Vertuo Next, Vertuo Pop: au magneti
ininterior.

@) Vertuo Next, Vertuo Pop: fard
instrumente sau materiale feromagnetice.

« Aparatul este destinat prepararii de
bauturi in conformitate cu aceste
instructiuni.

« Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat
cel pentru care a fost prevazut.

« Acest aparat a fost conceput pentru a fi
utilizat doar in interior si nuin conditii de
temperaturi extreme.

« Protejati aparatul impotriva actiunii
directe a razelor solare, stropirii prelungite
cu apa si umiditatii.

« VertuoPlus: acest aparat este creat
doar pentru uz domestic. Vertuo Next,
Vertuo Pop: acest aparat este destinat
a fi utilizat in locuinte si pentru aplicari



similare precum: zone de bucdtdrie pentru
personal, birouri si alte medii de lucry,
ferme; de catre clienti la hoteluri, moteluri
si alte medii rezidentiale; medii de tip bed
and breakfast.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii

Ccu varsta minima de 8 ani, doar daca

sunt supravegheati sau daca au fost
instruiti cu privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si au inteles pe deplin
pericolele implicate.

Aparatul nu va fi curdtat siintretinut de
cdtre copii decat daca acestia au cel putin
8 ani si sunt supravegheati de un adult.
Nu ldsati aparatul si cablul electric la
indemana copiilor cu varste mai mici de

8 an.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane
CuU capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane cu o experienta
sau cunostinte insuficiente, cu conditia sa
fie supravegheati sau sa fi fost instruiti cu
privire la utilizarea aparatului in siguranta
si sd inteleaga pericolele.

Copiii nu trebuie sa utilizeze acest aparat
ca pe ojucdrie.

Producatorul isi declina orice
responsabilitate, iar garantia nu se va
aplicain cazul oricarei utilizari comerciale,
manevrari sau utilizari necorespunzdtoare
ale aparatului, precum siin cazul oricarei
defectiuni care rezulta din utilizarea in alte
scopuri, operarea defectuoasd, reparatii
efectuate de persoane neautorizate sau
nerespectarea instructiunilor.

Vertuo Next, Vertuo Pop: aparatul
contine magneti.

Evitati riscul de soc electric fatal si de
incendiu

+Incazde urgenta: scoateti imediat
aparatul din priza. Exceptie pentru
VertuoPlus: nu scoateti din prizain
cazul ciupirii in timpul miscarii capatului
aparatului, cand va functiona mecanismul
automat de inversare.

Conectati aparatul doar la o prizd
adecvata, usor accesibild, cu
impamantare. Asigurati-va ca tensiunea
sursei de energie electrica este aceeas
ca si ceaindicatd pe placuta aparatului.
Utilizarea unei conectari incorecte
anuleaza garantia.

Aparatul trebuie conectat numai dupd
instalare.

Nu trageti cablul peste margini ascutite,
nu il prindeti cu cleme si nu il lasati sa
atarne.

Nu ldsati cablul in apropierea unor surse
de cdldura si umiditate.

in cazul unei defectiuni a cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit de
producdtor, agentul de service sau de
persoane cu o calificare similard, pentru
a evita toate riscurile.

In cazulin care cablul de alimentare

sau conectorul sunt defecte, nu folositi
aparatul. Returnati aparatul la Clubul
Nespresso sau la un reprezentant
autorizat Nespresso.

Dacd este necesar un prelungitor, utilizati
doar un prelungitor cu impamantare, cu
sectiunea conductorului de cel putin

1,0 mm? pentru Vertuo Next, Vertuo Pop si
1,5 mm? pentru VertuoPlus sau o putere de
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intrare corespunzatoare.

« Pentru a evita pericolele, nu asezati
niciodatd aparatul pe sau in apropiere
de suprafete fierbinti, precum calorifere,
aragazuri, cuptoare, plite cu gaz, flacdra
deschisd sau altele asemenea.

« Intotdeauna asezati aparatul pe o
suprafatd orizontald, stabild si plana.
Suprafata trebuie sd fie rezistentd la
cdldurd si lichide, precum apa, cafea,
decalcifiant sau lichide similare.

« Aparatul nu trebuie asezat intr-un dulap
cand este utilizat.

« Scoateti aparatul din priza in cazul
neutilizarii pe o perioada indelungata.
Deconectati prin extragerea conectorului
din priza sinu tragand direct de cably,
deoarece cablul se poate defecta.

« Inainte de curatare si interventii de
service, scoateti aparatul din prizd si
|asati-| sd se raceasca.

« Nu utilizati agenti puternici de curatare
sau solventi. Utilizati o carpd umeda si un
agent de curdtare bland pentru a curdta
suprafata aparatului.

« Pentru a curdta aparatul folositi doar
instrumente curate si noi (carpe noi si
curate, bureti noi si curati, servetele de
hartie curate).

« Intotdeauna respectati instructiunile de
curdtare pentru ava curdta aparatul.

« Pentru a deconecta aparatul, opriti orice
preparare, apoi scoateti conectorul din
priza.

« Nu atingeti niciodatd cablul cu mainile
ude.

« Nu scufundati niciodatd aparatul sau o

parte a acestuia in apa sau intr-un alt
lichid.

« Nu puneti niciodatd aparatul sau o parte a
acestuia in masina de spalat vase.

» Contactul dintre apa si curentul electric
reprezinta un pericol si poate genera
socuri electrice fatale.

+ Nu deschideti aparatul. Tensiune
periculoasd in interior!

« Nu introduceti nimic prin orificiile
aparatului. Puteti provoca incendii sau
socuri electrice!

» Utilizarea accesoriilor neindicate de cdtre
producdtor poate duce la incendii, socuri
electrice sau vatdmari corporale.

Evitati posibilele vatamari in timpul

operarii aparatului

« Nu lasati niciodatd aparatul in functiune
nesupravegheat.

« Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat
sau daca nu functioneazd perfect.
Scoatetiimediat aparatul din priza.
Contactati Clubul Nespresso sau
reprezentantul autorizat Nespresso
pentru examinare, reparatii sau reglari.

« Un aparat defect poate cauza socuri
electrice, arsuri siincendii.

+ Risc de oparire cu lichide fierbinti. Daca
aparatul este deschis fortat, poate
stropi cu lichide fierbinti si zat de cafea.
Intotdeauna inchideti complet maneta
si nu o deschideti niciodatd in timpul
operarii.

« Nu puneti degetele sub orificiul pe unde
curge cafeaua, existd risc de oparire.

« Nuintroduceti degetele in



compartimentul de capsule cand se
inchide capdtul aparatului. Risc de rdnire.
Nu introduceti degetele in
compartimentul de capsule sau suportul
pentru capsule. Pericol de ranire!

Fiti atenti sd nu va raniti cu sectiunile
ascutite sau sa va prindeti degetele cand
le bagatiin interiorul aparatului.

Nu utilizati niciodatd o capsuld uzata,
deterioratd sau deformata.

Umpleti rezervorul de apd doar cu apd
potabild proaspata.

Goliti rezervorul de apa in cazul unei
perioade prelungite de neutilizare
(vacante, etc.).

Nu folositi alte lichide (precum lapte

de vaca, lapte de soia, lapte imbogatit,
lichide aromatizate, etc.).

Inlocuiti apa din rezervorul de apd atunci
cand aparatul nu este utilizat pe durata
unui weekend sau pe o perioada de timp
similara.

Nu folositi aparatul fara o ceasca pusa la
nivelul de suport pentru ceascd potrivit i
asigurati-va ca suportul pentru ceascd este
fixat dupa fiecare utilizare, pentru a evita
scurgerea de orice lichide pe suprafetele
dinjur sau pe conector.

Acest aparat este conceput pentru
utilizarea capsulelor de cafea Nespresso
disponibile exclusiv prin Clubul Nespresso
sau prin reprezentantul dumneavoastra
autorizat Nespresso.

Toate aparatele Nespresso sunt supuse
unor controale stricte. Teste de fiabilitate
in conditii reale sunt efectuate in mod
aleator, pe unitati selectate. Acesta poate

prezenta urmele unei utilizari anterioare.
« Nespresso isi rezerva dreptul de a
modifica instructiunile fdrd preaviz.

Decalcifiere

» Solutia de decalcifiere poate fi
ddunatoare. Evitati contactul cu ochi,
pielea si suprafetele.

» Dacd este utilizat in mod corect, agentul
de decalcifiere Nespresso asigurd buna
functionare a aparatului dumneavoastra
pe toata durata sa de viata Si garanteaza
o experientd perfecta de degustare a
cafelei, la fel cain prima zi.

« Pentru aparatele de cafea si cafea si lapte,

decalcificati conform recomandarilor din
Ghidul rapid sau alertelor specifice.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
Dati-le mai departe utilizatorilor
ulteriori. Acest manval de utilizare este
disponibil si in format PDF pe site-ul
nespresso.com
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